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Η ΖΗΛΟΤΥΠΙΑ είναι αλγεινόν τι αίσθημα, προερ- 
χομενον έκ τού φόβου ότι δέν άγαπάταί τις έξίσου 
παρά τού  ̂υποκειμένου, όπερ αυτός έξ ολοκλήρου 
αγαπά. Επειοή δέ τά έσωτερικά ήμών πάθη τε 
καί κλίσεις μένουσι διαπαντός κεκρυμμένα καί αόρα
τα, είναι τών αδυνάτων νά ιαθή ό ζηλότυπος καθ’ 
ολοκληρίαν άπό τάς υποψίας του. Ευτυχής, άν μέ- 
νη αμφίβολος μόνον και άβεβαιος· εύχάριστόν τινα 
πληροφορίαν καί πεποίθησιν ουδέποτε δύναται νά 
λαβη· ώστε αί εξετάσεις αυτού έπιτυγχάνουσι υ.ά- 
λιστα, όπόταν ούδέν άνακαλύπτωσιν. Η ήδονήτου 
προέρχεται έκ τής άποτυχίας, καί δαπανά τον βίον 
καταδιώκων μυστικόν, όπερ έξαφανίζει τήν ευδαιμο
νίαν του, έάν τύχη νά τό εύρη.

Ενθερμος ερως είναι πάντοτε ισχυρόν συστατικόν 
τού πάθους τούτου· καθότι ή αύτή αγάπη, ήτις δι- 
ερεθίζει τόν ποθον τού ζηλοτύπου, καί παριστα τήν 
άγαπωμενην τοσον ωραιαν εις την φαντασίαν του, 
κάμνει αυτόν νά πιστεύη δτι καί εις άλλους έξάπτει 
τό αυτό πάθος, καί εις άπαντας φαίνεται έπίσης έοα- 
σμία. Οθεν, έπειδή ή ζηλοτυπία προέρχεται έξ 
υπερβολικού ερωτος, ό ζηλότυπος μεγάλως δυσανα- 
σχετεϊ έάν ή ερωμένη δέν άντερα έπίσης. Αίθερ- 
μοταται οιαβεβαιωσεις, ή γλυκυτάτη καί τρυφερω- 
·α~θ υποκλισις, αδυνατούν νά εύχαριστήσωσιν, όπό
ταν δεν ήμεθα πεπεισμένοι δτι ή άγάπη είναι πραγ
ματική, καί ή εύχαρίστησις αμοιβαία. Ο ζηλό
τυπος επιθυμεί νά είναι προς τήν άγαπωμένην ώσεί 
θεός. Θέλει αυτός μόνον νά τέρπη τάς αισθήσεις 
τγΚ> αύτον μόνον νά περιστρέφωνται οί διαλο- 
γ'ΐσμοι της· και οργίζεται έάν τι θαυμάζη, έάν εις 
τι άγάλληται, έκτος εις εαυτόν.

Η νοσος τού ςηλοτυπου είναι τόσον κακοήθους 
φύσεως, ώστε τά πάντα συντείνουσιν εις χειροτέρευ
σή αυτής. Η ψυχρά διαγωγή τόν καταβασανίζει, 
καί ερμηνεύεται ώς άπόδειξις άποστροφής καί αδια
φορίας·̂  ή τρυφερά πάλιν διεγείρει τάς υποψίας του, 
καί φαίνεται ώς ύπόκρισις καί τέχνασμα. Έάν μέν
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σ μ α τα  τού πάθους του, ήθέλομεν  νομίσειν δτ ι προ- 
Θ Ρ / έ π ε π α λ α ι ω μ έ ν ο υ  μίσους μ ά λ λ ο ν  ή  έξ υπερ
βολικού ερωτος· βέβαιον είναι, δτι ούδείς ύ π ό κ ειτα ι 
εις τοσαύτην άνησυχίαν καί ένό χλη σ ιν , εις έ'σην ή 
έν υποψία σύζυγος, έξαιρουμένου πάντοτε τού ζγιλο- 
τύπου άνδρός.

’Αλλά τά μέγα δυστύχημα τού πάθους τούτου εί
ναι ότι φυσικά τείνει εις τόν’ άπολλοτριώση τήν καρ- 
δίαν, τήν οποίαν τοσούτον πάσχει νά έφελκύση· αυ
τά̂  δέ συμβαίνει διά τά δύο ταΰτα αίτια· διότι ό ζη
λότυπος περιορίζει παραπολύ τάς λέξεις καί πράξεις 
τής ύποπτευομένης, καί συγχρόνως δεικνύει δτι δέν 
εχει περι αυτής έντιμον ύπόληψιν· άμφότερα δέ 
ίσχυρώς παρακινούσιν εις αποστροφήν.

Πλήν τούτο δέν είναι τό χείριστον άποτέλεσαα 
ξή? ζηλοτυπίας· πολλάκις έπισύρει κατόπιν αυτής 
δεινοτέρας συνεπείας, καί ωθεί τήν έν υποψία εις 
τήν πράξιν αύτών έκείνων τών έγκλημάτων, άτινα 
τοσούτον ^φοβείται ό ζηλότυπος. Φυσικώτατον εί
ναι εις τήν κακουμένην καί αδίκως έπιπληττομέ- 
νην νά εύρίσκη στενόν τινα φίλον, όστις ν’ άκόύη τά 
παράπονα της, νά συλλυπήται τά πάθη της, καί νά 
προσπαθη νά μαλακυνη καί καταπραύνη τάς κρύφιας 
μνησικακίας της. Προσέτι δέ, ή ζηλοτυπία πολ- 
λακις βάλλει ιις τόν νούν τής γυναικός κακόν τι 
οπερ ισως ποτέ αλλέως δέν ήθελε συλλογισθή, καί 
πληροίς τήν φαντασίαν της άπό τοιαύτην άπαίσιον

ν» οποία, προϊόντος τού χρόνου, καταντά συνή
θης, διεγείρει πόθον, καί απεκδύεται τής αισχύνης 
κα· τ% ??ίκηό, «ήτις κατά πρώτον τήν περιέβαλλε. 
Καί ο εν είναι θαύμα εάν η άοικως ύποφέ ρουσα τήν 
ανυποληψίαν τού άνδρός της, άποφαάίση νά δώση 
αύτώ δίκαιον λόγον διά τάς υποψίας του, καί νά χα-
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ρή τούλάχιστον τήν ήδονήν του εγκλήματος, άφού 
ήδη ύπόκειται εις τήν έξ αύτοΰ άτιμίαν. Τοιούτοι 
κατά πάσαν πιθανότητα ή σαν οι στοχασμοί, οίτινες 
διεύθυνον τόν σοφόν Σειράχ νά συμβουλεύση, « Μή 
ζήλου γυναίκα του κόλπου σου, μηδέ διδάξης επί 
σεαυτόν παιδείαν πονηράν. »

Μεταξύ δέ των άλλων βασάνων άτινα επιφέρει 
τό πάθος τοϋτο, παρατηρητέον ενταύθα δτι ούδείς 
θρηνεί πικρότερον καί είλικρινέστερον του ζηλοτύ
που άνδρος, όπόταν διά του θανάτου άφαιρεθή ή τήν 
ζηλοτυπίαν αύτού παροξύνασα. Τότε ό έρως αυτού 
μανιωδώς έκρήγνυται, καί αποβάλλει δ'λα τά μίγ
ματα τής υποψίας, άτινα Ιφραττον καί κατέπνιγον 
αύτόν πρότερον. Τά ώραία μέρη τού χαρακτήρός 
της έπιπολάζουσιν εις τήν μνήμην του ζηλοτύπου 
άνδρός, καί έπιπλήττουσιν αύτόν διά τήν κακήν με- 
ταχείρισιν τού ποτέ εις τάς χείρας αυτού άςιερά- 
στου πλάσματος, δ'λαι δ’ αί μικραί άτέλειαι, αίτι- 
νες πρότερον έτάραττον αύτόν τοσοΰτον, εξαλείφον
ται τής μνήμης του, καί δέν αναφαίνονται πλέον.

Ερρέθη πολλάκις, δ'τι ή ζηλοτυπία ριζόνεται βα
θύτερου είς τούς έρωτικώς διατεθειμένους- έκ τού
των δέ τρεις τάξεις εύρίσκομεν, αί'τινες μαλλλον 
ύπ’ αύτής κυριεύονται.

Οί πρώτοι είναι οί συναισθανόμενοι δτι εχουσιν 
έλάττωμάτι, οΐον αδυναμίαν, γήρας, δυσειδίαν, άαά- 
θειαν, καί τά παραπλήσια. Ούτοι τόσον καλώς 
γνωρίζουσι τήν ελλειψίν των, ώστε δέν έμπορούν νά 
πιστεύσωσιν δτι αληθώς άγαπώνται· καί τόσον όλί- 
γην ύπόληψιν εχουσιν είς τήν ιδίαν αυτών αξίαν, 
ώστε πάσα προς αύτούς πόθου ενδειξις τούς κάμνει 
νά έντρέπωνται, καί φαίνεται ως σκώμμα καί έμ- 
παιγμός. ’Εμβαίνουν εις υποψίαν άμα κυττάξωσιν 
εις κάτοπτρου, καί κόπτονται τά ή'πατά των οσάκις 
ίδωσι ρυτίδα. Εύμορφος νέος αμέσως τούς τρομά
ζει, καί παν δ,τι φαίνεται νεανικόν ή ευθυμον φέρει 
είς τόν νοΰν αύτών τάς συζύγους των.

Η δευτέρα τάξις τών είς το πάθος τούτο υποκει
μένων είναι οί πανοΰργον, προρυλακτικήν, καί δύσ
πιστου Ιχοντες διάθεσιν. Κατ’ αύτούς παν βλέμ
μα έχει νόημα, καί παν μειδίαμα υποκρύπτει επι
βουλήν είς τάς λέξεις καί τάς πράξεις δίδουσι νέ- 
αν σημασίαν, καί βασανίζονται άείποτε μέ φαντασί
ας ίδικάς των. Αύτοί εν γένει, ύποκριτικώς δι
άγοντες, φρονούσιν δτι καί τά τών άλλων κινήμα
τα δέν είναι όποια έξωτερικώς φαίνονται- καί τωόν- 
τι οί δοκησίσοφοι ούτοι βλέπουσιν όλιγώτερον παν
τός άλλου τά πράγματα έν τή φυσική καί άληθεΐ ' 
αύτών καταστάσει.

Οσα δέ ο! κύριοι ούτοι φαντάζονται δτι γνωοί- 
ζουσι περί γυναικών διά τής περινοίας των, ταύτα

οί ασελγείς καί κακοήθεις πιστεύουσιν οτι έααθον 
έκ τής πείρας. Πολλάκις ίδόντες τόν ταλαίπωρου 
συζυγον αποκοιμιζομενον διά τεχνασμάτων, ή έν τω 
μέσω τής έρεύνης του άποπλανώμενον καί χανόμε- 
νον έν λοξή τινι σκευωρία, ύποπτεόουσι πάντοτε δο- 
λιοτητα και επιβουλήν είς πάσαν γυναικείαν πρά- 
ξιν καί μάλιστα όπου βλεπωσιν ομοιότητα είς τήν 
διαγωγήν δύο ατόμων, φαντάζονται δτι προέρχεται 
έκ τού αύτου σκοπού είς άμφοτέρας. Ούτοι λοιπόν 
ίσχυρώς καταπιέζουσι τήν ύποπτον, καταδιώκουσιν 
αυτήν έκ τού πλησίον οι όλων τών περιστροφών 
και ελιγμών της, καί πάσας τάς διόδους άριστα 
γνωρίζοντες, σπανίως άποπλανώνται τού σκοπού 
των. Αύτοί, προσέτι, έσχετίσθησαν καί οίκειώθη- 
σαν μετά τού κακοήθους μόνον μέρους τών γυναι
κών, καί διά τούτο ούδέν θαύμα έάν μέμφωνται δ- 
λας εξίσου, καί θεωρώσιν δλον τό φύλον ώς είδος 
πλάνων. Αλλά καί άν, λησμονούντες δλην τήν 
πείραν αύτών, καταπατήσω^ τάς προλήψεις ταύ- 
τας, καί συλλάβωσιν ευνοϊκήν γνώμην ύπέρ τινων 
γυναικών, αί χαύναι ό'μως έπιθυμίαιτων διεγείρουσι 
νέας ϋποψίας άλλαχόθεν, καί κάμνουσιν αύτούς νά 
πιστεύωσιν οτι πάς άνήρ ύπόκειται είς τάς μιαράς 
αύτών ορέξεις.

Δέν είναι ανάξιον σημειώσεως ένταύθα δτι είς 
τάς χώρας έκείνας επικρατεί μάλλον ή ζηλοτυπία, 
αί'τινες κεΐνται πλησιέστερον είς τήν τού ήλίου έπιό- 
ροήν δσον δέ άναβαίνει τις πρός άρκτον, έλαττού- 
ται μετά τής θερμότητος καί ή ζηλοτυπία, έ'ως ού 
σβέννυται σχεδόν έξ δλοκλήρου εντός τού πολικού 
κύκλου.

Μετά τήν φοβεράν ταύτην περιγραφήν τής ζηλο
τυπίας, καί τών είς αύτήν μάλλον υποκειμένων, ήθε- 
λεν εισθαι δίκαιον νά δείξωμεν διά ποιων μέσων 
έμπορεί τό πάθος τούτο νά καταπραύνηται, καί νά 
ήσυχάζωσιν οί ύπ’ αύτου βασανιζόμενοι- άλλά πε
ρισσότερον νά έκταθώμεν δέν έπιτρέπουσι τά όριά 
μας· σημειωτέου μόνον, δ'τι άλλα μέν ελαττώματα 
τού άνδρός δέν είναι τής γυναικός έ'ργον νά περιερ- 
γάζηται, καί οφείλει, εί δυνατόν, νά μή τά βλέπη- 
τούτο δμως απαιτεί τήν ιδιαιτέραν αύτής παρατή- 
ρησιν, καί έξ αύτής μόνον δύναται ή θεραπεία του 
νά κατορθωθή. Εχει δέ καί τούτο νά τήν ένθαρ- 
ρύνη, δτι αί προσπάθειαί της θέλουν είσθαι πάντο
τε άρεσταί, καί θέλει ευρίσκει τήν πρός αύτήν αγά
πην τού συζύγου της αύξάνουσαν καθ’ δσον αί ύπο - 
ψίαι καί αμφιβολία! του έξαφανίζονται- διότι, ώς 
είδομεν έξ αρχής, ό ερως είναι τοσοΰτον άναμεμιγ- 
μένος μετά τής ζηλοτυπίας, ώστε αξίζει νά δια- 

| χωρισθώσι.
; Τήν διατριβήν ταύτην κλείω μέ τό έπόμενον περί
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τού 'Ηρώδου καί τής Μαριάμνης διήγημα, έρανί- | 
σθείς αύτό έκ τού ’ίωσήπου- * έμπορεί δέ νά χρη- 
σιμεύση ώς παράδειγμα παντός σχεδόν δ,τι δύνα- 
ται περί τής ύποθέσεως ταύτης νά λεχθή__

Η Μαριάμνη είχεν όλα τά θέλγητρα, όσα ή 
ώραιότης, ή εύγένεια, ή εύφυια, καί ή νεότης δύ- 
νανται νά παρέξωσιν είς γυναίκα, καί ό Ηρώδης 
βλον τόν πόθον, δσον τοιαύτα θέλγητρα ισχύουν νά 
διεγείρωσιν είς θερμήν καί ερωτικήν διάθεσιν. Εν 
τώ μέσω οέ ταύτης τής πρός τήν Μαριάμνην αγά
πης του, έθανάτωσε τόν αδελφόν της, ώς καί τόν 
πατέρα της πρό ολίγων έτών. Η βαρβαρότης τής 
πράξεως παρεστάθη είς τόν Μάρκον ’Αντώνιον, ¿σ
τις άμεσους έκάλεσε τόν Ηρώδην είς τήν Αίγυ
πτον, νά δώση λόγον τού έγκλήματος έφ’ ώ κατη- 
γορείτο. Τήν πρόσκλησή; άπέδωκεν ό Ηρώδης είς 
τήν τού Αντωνίου εύνοιαν πρός τήν Μαριάμνην, καί 
ώς έκ τούτου ένεπιστεύθη αύτήν πρό τής άναχωρή- 
σεώς του είς τήν φύλαξιν του θείου του Ίωσήφ, μέ 
μυστικάς διαταγάς νά τήν θανατοοση, έάν ήθελε τύ- 
χει καί αύτός νά θανατωθή. Ο Τωσήφ οδτος ύπεο- 
ευχαριστείτο μέ τήν συναναστροφήν τής Μαριάμνης, 
καί έπροσπάθει μεθ’ όλης τής τέχνης αύτοΰ καί 
ρητορικής νά παραστήση τόν πρός αύτήν ύπερβολι
κόν έρωτα τού Ηρώδου- άλλ’ έπειδή εΰρισκεν αύ
τήν έτι ψύχραν καί άπιστον, τήν άνέφερεν άπερισκέ- 
πτως, ώ: βέβαιον δείγμα τής αγάπης τού κυρίου της, 
τάς μυστικάς διαταγάς τάς άφεθείσας είς τήν άνα- 
χώρησίν του, αίτινες έναργώς έδείκνυον, κατάτήν 
ερμηνείαν τού Ίωσήφ, οτι δέν ήδύνατο ούτε νά ζήση 
ούτε ν’ άποθάνη χωρίς αύτής. Τό βαρβαρικόν τού
το δείγμα αγρίου παραλόγου πάθους διόλου άπέβα- 
λε, πρός καιρόν, τά Ιτι μένοντα είς τήν ψυχήν αύτής 
μικρά φιλοστοργίας λείψανα πρός τόν κύριόν της. 
Τούς διαλογισμούς αύτής τόσον έξ ολοκλήρου άπη- 
σχόλει ή σκληρότης τών διαταγών του, ώστε δέν 
ήδύνατο νά στοχασθή τήν προξενήσασαν αύτάς εύ
νοιαν, καί διά τούτο παρίστανεν αύτόν είς τήν οαν- 
τασίαν της ύπό τήν φοβεράν ιδέαν φονέιυς μάλλον 
ή έραστού.

Ο Ηρώδης έπί τέλους, αθωωθείς καί απολυθείς 
ύπό τού Μάρκου ’Αντουνιου, έτάχυνεν οίκαδε μέ θερ- 
μοτάτην αγάπην πρός τήν Μαριάμνην- αλλά, ποό 
της συνεντευςεως τιυν, ετεσεν εις πολυν τρομον και 
ανησυχίαν άκούσας τήν μετά τού θείου του συνανα
στροφήν καί οικειότητα αύτής έν διαστήματι τής 
απουσίας του. Περί ταύτης λοιπόν τής ύποθέσεως 
έλάλησε πρώτον είς τήν Μαριάμνην. ήτις ούκ ολίγον

’Αρχαιολογία τω ν Ιουδαίων, Β ιβλ. ιε, Κεφ. 3, Τ ο μ . 5, 6, β. 
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έδυσκολεύθη νά καθησυχάση τάς υποψίας του. ’Αλ
λά, τέλος, τόσον έπληροφορήθη περί τής άθωότητος 
αύτής, ώστε άπό έπιπλήξεις καί όνειδισμούς έπεσεν 
είς δάκρυα καί άσπασμούς. ’Αμφότεροι έδάκρυον 
τρυφερώτατα, καί ό Ηρώόης ήνέωξε πρός αύτήν 
ολην τήν ψυχήν του, διαμαρτυρόμενος Ιρωτα καί 
σταθερότητα- έν τώ μέσω δέ δλων τών στεναγμών 
καί διαβεβαιώσεων, ήρώτησεν αύτόν εκείνη, έάν αί 
μυστικαί διαταγαί, τάς οποίας άφήκε παρά τώ θείω 
αύτου Ίωσήφ, ήσαν άπόδειξις τοιούτου διαπύρου πά
θους ; Ο ζηλότυπος άναξ έξήφθη άμέσως είς τοι- 
αύτην άπροσδόκητον έρώτησιν, καί έσυμπέρανεν 
ότι ό θείός του είχεν οίκειωθήν ύπέρ τό δέον μετ' 
αυτής- είδέ μή, ουδέποτε ηθελεν ανακαλύψει τοι- 
ούτο μυστικόν. ’Εν βραχυλογία, έθανάτωσε τόν 
θειον, καί μετά πολλάς δυσκολίας κατέπεισεν εαυ
τόν νά φεισθή τής Μαριάμνης.

Μετά ταύτα, άναγκασθείς καί δεύτερον νά ταξι- 
δεύση είς τήν Αίγυπτον, παρέδωκε τήν κυρίαν του 
είς τόν Σώχημον, μέ τάς αύτάς μυστικάς διαταγάς 
τάς οποίας πρότερον είχε δώσειν είς τόν θείον, έάν 
άπευκταίόν τι τόν συνέβαινεν. Η Μαριάμνη έν 
τω μεταξύ έπί τοσοΰτον εΐλκυσε τήν εύνοιαν τού 
Σωχημου διά τών φιλοδωρημάτων καί τής ύπο- 
χρεωτικής συνομιλίας της, ώστε καί ούτος τήν διε- 
κοίνωσε τό μυστικόν αφού δέ επιστρέψας ό 'Ηρώδης, 

ί έόραμε πρός αύτήν μέ ολας τάς έκστάσεις τής χα- 
! ράς καί τού έρωτος, τόν ύπεδέχθη εκείνη ψυχρώς 

μετά στεναγμών καί δακρύων, καί μεθ’ δλων τών 
σημείων αδιαφορίας καί αποστροφής. *Η υποδοχή 

! αύτη τοσοΰτον ήρέθισε τήν άγανάκτησίν του, ώστε 
βεβαίως τήν έφόνευεν ι’δίαις χερσί, έάν δέν έφοβείτο 
μήπως δέν ύποφέρη τόν χωρισμόν της. Δέν παρήλ
θε πολύς χρόνος, καί σφοδρός έρως πάλιν τον έκυ- 

I ρίευσεν- ό'θεν, καλέσας τήν Μαριάμνην, έπροσπάθη- 
σε παντι τροπω νά μαλακύνη καί συνδιαλλάξη αυ
τήν άλλ’ εκείνη άπεστρέφετο τούς άσπασμούς του, 
καί είς ολας τάς φιλικάς περιποιήσεις του άνταπέδι- 
οε πικρά σκώμματα διά τόν θάνατον τού πατρός καί 
άοελφου της. Η διαγωγή αύτη τοσοΰτον παρώξυνε 
τον Ηρώδην, ώστε μόλις έκρατήθη του νά κτυπή- 
ση αύτήν κατά τήν ακμήν δέ τής έριδος είσηλθον 
ψευοομάρτυρες ηρομηθευθέντες ύπό τινων εχθρών 
τής Μαριάμνης, οιτινες κατηγόρησαν αύτήν πρός 

| τον βασιλέα ότι έσκόπευε νά τόν φαρυ.ακεύση. Ο 
| Ηρούδης, προδιατεθειμένος είς δ,τι δήποτε έναντίον 
| της, όιεταξεν αμέσως τόν θεράποντα της νά ΰποβλη- 
Οή εις βασανίσμόν ούτος, τά έσχατα όπομείνας, 
ωμολόγησεν δτι τήν πρός τόν βα-ιλέα άποστροσήν 
τής δεσποίνης του έπροξένησε λόγος τις'διακοίνωθείς 

ί αύτή παρά τού Σωχήμου- άλλά περί σκοπού τίνος
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φαρμακοόσεως έβεβαίω σεν δτι ούδέν έγνώ ριζεν. Η 
έξομολόγησ ις αύτη τα χ έω ς  άπέβη θανατηφόρος εις 
τόν  Σ ώ χ η μ ο ν , οστις ύπέκειτο  ήδη  εις τα ς  α ύ τα ς  
ύποψίας και τή ν  αύτήν καταδίκην ώ ς πρότερον ό 
ϊω σ ή φ  έττί παρομοίας περιστάσεω ς. Δέν ήρκέσθη 
δμ ω ς εις τούτο ό 'Η ρώ δης· α λ λ ά  κ ατηγόρησεν αυ
τήν  μ ε τά  π ο λ λ ή ς  σφοδρότητος δτι έπεβουλεύθη τήν  
ζω ή ν  του, κα ί διά  τή ς  επιρροής του παρά το ΐς  όικα- 
σ τα ΐς ένήργησε νά καταδικασθή  καί νά  θανατωθή 
δη μ οσ ίω ς. Ο Η ρώ δης μ ε τ ’ ου πολύ τή ς  θανατώ - 
σεω ς αύτής επεσεν εις ζοφ ώ δη μ ε λ α γ χ ο λ ία ν , άπεσύρ- 
θη εκ τή ς  δημοσίου δ ια χε ιρ ίσ εω ς τω ν  π ρ α γμ ά τω ν  
εις μονήρη δρυμόν, κα ί παρεδόθη έκεΐ εις δλους τούς 
μαύρους δ ια λο γ ισ μ ο ύ ς, οϊτινες φυσικά προέρχονται 
έκ πάθους συνθέτου από έρω τα , έ λ ε γ χ ο ν  συνειδήσεως, 
έλεος, κα ί α πελ π ισ ία ν . Μ ανιώ δης κ α τή ντη σ ε διά 
τήν Μ αριάμνην του, ώ σ τε καί έπ εκα λ εϊτο  αύτήν εις 
τά ς  ώρας του περ ισπασ μού  του- κ ατά  πάσαν δέ π ι 
θανότητα  ήθελεν άκολουθήσειν αύτήν είς τον τάφον, 
εάν δέν άπέσυρον τούς δ ιαλογισ μ ούς αυτού εκ  του 
τόσον θλιβερού αντικειμένου δημόσ ια ι τα ρ α χ α ί, α ί- 
τινες τά  μ έ γ ισ τα  τον ήπείλουν.

Η Π Ρ Ω Τ Η  Η Μ Ε Ρ Α  Τ Η Σ  Τ Ο Υ  Α Υ 'Γ Ο Κ Ρ Α Γ Ο - 
Ρ Ο Σ  Ν ΙΚ Ο Λ Α Ο Υ  Κ Υ Ρ ΙΑ Ρ Χ ΙΑ Σ .

Κ Α Θ ’ -/¡ν ημέραν ό Νικόλαος άνέβη επί του θρόνου,—  | 
διηγείται ό Μαρκέσιος <le C us tine,επίσημος Γάλλος περιη
γητής,—  επανάστασις έζερράγη εν τώ στρατί,της πρωτευ- 
οόσης· 0  αύτοκράτωρ καί ή αύτοκρατορισσα, άμα η- 
κουσαν τό γεγονός, συγκατέβησαν μονοί εις την εκκλησίαν 
των ανακτόρων, καί γονυπετη'σαντες εις το θυσιαστήριον, 
έταξαν έμπροσθεν του Ϋψίστου ν αποθανωσιν ως κυρίαρ
χοι, εάν ή επανάστασις δέν κατεβάλλετο. 0  αύτοκρά
τωρ έγνώριζεν δτι τό πράγμα ήτο σπουδαΐον, καθότι ο 
αρχιεπίσκοπος μεγάλως προσπαθήσας άπετυχε να κατευ
νάσω, τούς στρατιώτας· Αφού λοιπον ο Νικόλαός εκαμε 
τό σημ.εΐον του σταυρού, έπορεύθη προς τους ανταρτας, 
καί κατέπληξεν αύτούς διά τής παρουσίας καί τής γαλή
νιου ένεργείας τού προσώπου του. Ο ίδιος μοί εςιστο- 
ρησε τήν σκηνήν ταύτην μέ λεξεις, τας όποιας, κακή τύ
χη , δέν δύναμαι άλας νά ανακαλέσω εις τήν μνήμην·
"  .« Μεγαλειότατε, παρετήρησεν ό Μαρκέσιος, έκ τής γνή

σιας πηγής ένισγύετο ή ί  μ.ετερα Μεγαλειοτης·"
« Ούτε τ ί έλεγον, ούτε τ ι έπραττον, ίγνώριζον, είπεν 

ό αύτοκράτωρ- ήμην έμπνευσμενος· »
« Ί'οιαύτα: εμ.πνεύσεις λαμβανουσι μονον οι άςιοι 

αύτών·»
" Δέν έκαμά τι εκτατόν. ΐίπροσταςα τους στρατιω- 

-rac ν ά  έ π α ν έ λ θ ω σ ι ν  εί ς τ ά ς  θ ε σ ε ι  ς τ ω ν  και 
του τάγματος διαβαίνοντος ενώπιον μου, ανέκραξα, Ε π  ι 
τ ω ν  γ  ο ν ά-τ ω ν σας !  Απαντες ύπήκουσαν. Η δύ-

ναμίς μου προήλθεν έκ τού δτι είχον άπόφασιν τον θάνα
τον. Ευγνωμονώ διά τήν επιτυχίαν, δέν έπαίρομαι δι 
αύτήν, διότι δέν ήτον άποτέλεσμ,α τής ίκανότητύς μου· »

Ο Νικόλαος, εξακολουθεί ό συγγ'ραφεύς, είναι ό Λοδο- 
βίκος ΙΔ . των Σλαύων. Μάρτυρες αύτόπται μ  εβε- 
βαίωσαν, δτι έφαίνετο άνυψούμένος κατά τό ανάστημα εις 
παν βήμά του προς τούς στασιαστάς. Εχέμυθος, μελαγ
γολικός, καί λεπτός είς τήν νεότητά του, Ιγεινεν ήρως 
άφοΰ έκυριάργησεν. Είς των ανταρτών επλησιασε τε
τράκις νά τον «ρονεύση, άλλα δειλιών ώπισθοδρομει· Ε ί- 
γον δώσειν είς τούς στρατιώτας νά έννοήσωσιν δτι ό Κων
σταντίνος έογεται νά ύπερασπισθή τά δίκαιά του· Ανέ- 
κραζον δέ Κωνστιτουτιόν (Σύνταγμα) διότι τούς είχον 
είπεϊ δτι δηλοΐ ή σύζυγος τού Κωνσταντίνου· Ο Κ ων
σταντίνος είγεν άποβάλει τό στέμμα έξ αδυναμίας, και 
έκ φόβου μή φαρμ-ακευθή.

Τό εφεξής είναι τό έπίλοιπον τής συνδιαλεξεως μ.ας 
« Αφού ή στάσις κατευνάσθη, μεγαλειότατε, πρέπει νά 
έπανήλθετε είς τά ανάκτορα μ αισθήματα πολυ διαφορε
τικά εκείνων μεθ ιόν έξήλθετε, Ε ίχετε ηδη οχι μ.ονον 
εξασφαλίσει Τον ύμέτερον θρόνον, άλλ αποκτήσει τόν 
θαυμασμόν τού κόσμου, καί τήν συμπάθειαν παντός υψη

λού νοός.»

» Παραπολύ ίπηνέθησαν, οσα τοτε έπρας,α. ” 

βμαθον πρός τούτοις, αλλ ό αύτοκρατωρ δεν μέ .ό 
είπεν, δτι έπιστρέψας πρός τήν αύτοκρατορισσαν, εϋρήκεν 
αύτήν πάσγουσαν άπό τα  νεύρα,— άπο τρομον τής κεφα- 
λ.ής, δστις άκόμη τήν ενοχλεί οταν ήναι αδύνατος. Ο 
ίδιος αύτοκράτωρ, μετά τήν παρέλευσιν τού έρεθ’.σμ.ου, 
πεσών άπηυδημένος είς τάς άγ-κάλας ενός των όπαδιον του,
« όί! έξεφώνησε, πώς ήρχισα νά βασιλεύω!"

ΣΥ Μ Β Ο Υ Λ Η  Π Ρ Ο Σ  Τ Ο Υ Σ  Τ Α  Ν Ο Μ ΙΚ Α  
Σ Π Ο Υ Δ Α Ζ Ο Ν Τ Α Σ .

Ζ Η Θ 1  ώ ς  ι ρ η μ ί τ η ς ,  έ ρ γ ά ζ ο ν  ώ ς  δ ο ύ λ ο ς , f ι ά ν θ α ν ε  τ ά  m u -  

τ α ,  ά ν α γ ίν ω σ κ ε  τ ο ν ς  α ν θ ρ ώ π ο υ ς  ο ό ς κ α ί τ α  β ιβ λ ία ,  ε μ β α ιν ε  

ε ίς  π ά σ α ν  ΰ π ό θ ε α τ ν ,  φ ε ύ γ ε  π ά σ α ν  η δ ο ν ή ν ,— -οσον  ά ν α γ τν ω -  

σ κ ε ις ,  τ ο  δ ιπ λ ο ί» ·  σ κ έ π τ ο ν ,  κ α ί  τ ο  τ ρ ιπ λ ο ί ίν  π α ρ α τ η ρ ε ί .  Μ η -  

δ ε ι ι ία ν  τ έ χ ν η ν  ή ε π ισ τ ή μ η ν  α τ ο χ ά ζ ο υ  ά ν α ς ία ν  τ ή ς  π ρ ο σ ο χ ή ς  

σ ο ν  σ ν ν ε ίθ ι ζ ε  ν α  ε ν ε ρ γ ή ς  ώ ς  κ α ι  ν α  μ ε λ ε τ ά ς ,  ν ά  λ α λ ή ς  ώ ς  

κ α ι  ν ά  σ υ λ λ ο γ ί ζ ε σ α ι '  τ η ν  ά ν ά γ ν ω σ ιν  σ τ ε ρ έ ο ν ε  δ ια  τ ή ς  γ ν -  

! μ ι  ά σ ε ω ς , τ η ν  δ ε  γ ί μ ν α σ ι ν  β ε λ τ ιο ν ε  δ ιά  τ ή ς  ά ν α γ ν ω σ ε ω ς  

έ ν α π ο τ α μ ί ε ν ε  ε ίς  τ ο ν  ν ο ν ν  σ ο ν  π α ν τ ο δ α π ά ς  γ ν ώ σ ε ις ,  δ ε ι  

ε ζ ε ί ρ ε ι ς  π ό τ ε  θ έ λ ο υ σ ι χ ρ ε ι α σ θ ή '  ε τ ι  δε  κ α ι  τ ο  μ η  ω φ έ λ ι 

μ ο ν  θ έ λ ε ι  σ υ ν τ ε ίν ε ι  π ρ ο ς  κ α λ λ ω π ι σ μ ό ν  ο σ ο ν  π ε ρ ί  μ ε θ ό δ ω ν ,  

κ ά μ ν ε  τ ά ς  ιδ ικ ά ς  σ ο ν  π α ρ α δ ε χ ο ν  τ α ς  κ α τ α λ λ η λ ό τ ε ρ ο ς  η 

π ε ίρ α  θ έ λ ε ι  ε ί σ θ α ι  κ α τ ά  τ ο ύ τ ο  ό  ά ρ ισ τ ο ς  δ ιδ ά σ κ α λ ο ς .  Λ ε ν  

υπάρχει β α σ ιλ ικ ή  τ ι ς  λ ε ω φ ό ρ ο ς  είς τ η ν  μ α θ η σ ι ν  κ α ι  ε ίς  μ ι -  

ν ο ν  χρνσονς κ α ν ώ ν ,— ε ρ γ α ζ ο ν  ! έ ρ γ α ζ ο ν !  ε ρ γ α , ο ν !
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Κ Ε Φ Α Α . Μ Ζ '. Ή  βασιλόπαις καί ή Πεκουα 
επ ισκέπτοντα ι τόν άστρονομον.

'Η  β α σ  ι λ  ό π  α ι ς καί ή  Π εκουα, κ α τ ’ ιδία·' 
σ υ νδ ια λεχθμ ο α ι περί τού αστρονόμου, έστοχάσθη- 
σαν τόσον 'αξιαγάπητου καί τόσον παράδοξον ένταυ- 
τώ  τόν χα ρα κ τή ρ ά  του, ώ σ τε δέν ήουναντο να εύχα- 
ρ ιστηθώ σι χ ω ρ ίς  νά γνω ρίσω σιν αυτόν έκ τού π λ η 
σίον, καί παρεκάλεσαν τόν ’ϊμ λ α κ ο ν  νά εύρη τρόπον 
νά φέρη α ύ τά ς εις τήν  συναναστροφήν του.

’Α λλά  τούτο δέν ήτον εύκολον δ ιότι τόν φ ιλό
σοφον ουδέποτε ε ίχον  έπισκεφθή γυναίκες, κα ίτοι δι- 
ατρίβοντα έν π ό λ ε ι, οπού εύρίσκοντο π ο λ λ ο ί Ε υρω 
πα ίο ι άκολουθοϋντες τά  έθ ιμ α  τω ν  ιδίων αυτών π α 
τρ ίδω ν, κα ί π ο λ λ ο ί ά λ λ α χο θ εν  τού κόσμου, οίτινες 
διήγον εκεί έν Ε υρω πα ϊκή  ελευθερία. Αί κυριαι ό
μ ω ς  έπέμενον, κα ί διάφορα σ χέδ ια  προεταθησαν είς 
έκτέλεσιν τού  σκοπού τω ν. Μ ία  τω ν προτάσεω ν 
ή το  νά είσ αχθώ σιν  ώ ς ξέναι άποροι, διότι πάντοτε 
ε ίς τά ς  το ιαύτας ήτον ευπρόσιτος ό φιλόσοφος· α λ 
λ ά , μ ε τά  τινα  σκέψιν, έφάνη δτι δ ιά  τού τε χ ν ά σ μ α 
το ς  'τούτου δέν ήδυναντο νά γνω ρισθώ σιν, επε ιδή  ή 
συνδιάλεξίς τω ν ή θελεν  εισθαι σύντομος, κ α ι επ ι 
τ '  λ ό γ ω  τούτω δέν ήδυναντο συνεχώ ς νά τόν ένο- 
χ Γ;Κώσιν. « Αύτό μέν αληθεύει, ειπεν ο Ρασσελας 
ά λ λ ’ υπ ά ρχε ι έτ ι ίσγ_υροτέρα ένστασις κατα  το ιαυτης 
ύποκρίσεω ς. Μ ’ έφάνη πάντοτε έ γ κ λ η μ α  καθοσι- 
ώ σεω ς εναντίον τού άνθρωπίνου γένους, να καμνη  τ ις  
τά ς  άρετάς ο ίουδήποτε μέσον τού άπαταν αύτόν, εί
τ ε  έπ ί μ εγά λω ν είτε έπ ί μ ικρώ ν περιστάσεω ν. Π α - 
-σα π λά νη  αδυνατίζει τή ν  εμπιστοσύνην, κα ί ψ υχρα ί
νει τήν  φιλανθρωπίαν. Ο ταν εννοηση ο σοφός δτι 
δέν είσαι δποία έφαίνεσο, φυσικά θέλει αγανακτήσ ει 
καθό ά π α τη θ ε ίς  υπό νοός εύτελεστερου τού ιδικού 
του, κ α ί ίσ ω ς ή  δυσπ ιστία , ήν ουδέποτε μ ετα  τα ύ -  
τ α  δύναται δλω ς διόλου ν άπορρίψη, κ α τα σ ιγα σ η  
δ ιαπαντός τή ν  φωνήν τη ς  συμβουλής ή  κ λείσ η  την  
χ ε ίρ α  τή ς  ελεημοσύνης· κα ί πού θέλεις ευρεϊ σύ την 
δύναμιν ν ’ άποδώ σης είς τόν κόσμον τά ς  άγαθοερ- 
γ ία ς  του, ή  τήν ειρήνην είς εαυτόν; »

Ε ίς  ταύτα ούδεμία έγινεν άπάντησις, καί ό Ιμ- 
λακος ήρχισε νά έλπίζη δτι ήθελε παύσειν ή πε- 
ριέργειά των αλλά τήν έπιοΰσαν είπε πρός αύτόν ή 
Πεκουα, δτι εΰρήκε δικαίαν πρόφασιν νά έπισκέπτη- 
ται τόν άστρονόμον, διότι ήθελε παρακαλέσειν αυτόν 
νά τήν τελειοποιήση είς τό μάθημα, τά πρώτα στοι- 
γεΐα τού οποίου την είγε παραδωσειν ο Αραψ* η δε 
βασιλόπαις ήδύνατο νά τήν συνοόευη, ειτε ως συμ-

12* ή.

μ α θ ή τρ ια , ε ίτε  έπε ιδή  δέν ήρμοζεν είς  γυναίκα  να 
σ υγκάθητα ι μ ε τ ’ άνδρός μόνη. « Φ οβούμαι, ειπεν 
ό ’ϊμ λ α κ ο ς ,  δτι τα χ έ ω ς  θέλει βαρυνθή τή ν  συντρο- 
φίαν σας· άνδρες προβεβηκότες είς τά ς γνώ σ εις  δέν 
α γα π ώ  σι νά έπα λ α μ βά νω σ ι τ ά  σ τ ο ιχ ε ία  τ ή ς  τ έ χ ν η , 
τ ω ν  καί α υ τά  δέ τ ά  σ το ιχε ία , ω ς εκείνος θελαΐ σ& 
τ ά  παραδω σειν, άμ φ ιβ α λλω  εαν δυνασαι να τ α  εν- 
νοής. >) « Π ερί τούτου έγ ώ  θέλω  φροντίσειν, είπεν
ή  Πεκουα* σέ παρακαλώ  μόνον να μ ε  εισαξης εκεί. 
Γνω ρίζω  ίσ ω ς  μ άλλον  π α ρ ’ όσον φαντάζεσθε’ ύπο- 
κλίνουσα δέ πάντοτε είς τήν  γ ν ώ μ η ν  του, θ έ λ ω κ ά -  
μ ειν  αύτόν νά μέ σ το χ ά ζ η τα ι έτ ι μ άλλον προω δευ- 
μ έ ν η ν  »

Κ α τά  συνέπειαν τή ς  άποφάσεω ς τα υ τη ς ειόοπο ιη - 
θη δ αστρονόμος δ τ ι οέσποινα τ ις  έκ τή ς  αλλοοαπης 
περιοδεύουσα είς ζή τη σ ιν  γν ω σ εω χ  ε ιΧ,Εν  ̂ α κ (>υσ=.ι 
τή ν  φ ή μ η ν  του , καί έπεθύμει να γένη  μ α θ ή τρ ια  του. 
Τό άσύνηθες τ ή ς  προτάσεω ς δ ιή γειρε  και τή ν  έκ π λ η - 
ξιν καί τήν  περ ιέργειαν αυτού- κα ί αφού μ ε τα  σύν
τομον σκέψιν έκλινε νά τήν  υποοεχθή , η τον  ανυπο 
μονος έως νά έξημερώ ση ή έπαύριον. ^

Αί κυρίαι ένεδύθησαν μ εγα λ ο π ρ επ ώ ς , κα ι υπήγαν 
μ ε τά  τού ΐμ λ ά κ ο υ  πρός τόν  άστρονόμον, δστις ευ- 
ηρεστήθη  ίδών υποκείμενα τοσούτον περιφανή μ ε  σ ι-  
βας είς αυτόν π λη σ ιά ζοντα . Εφανη οε δειλός μεν 
ναι συνεσταλμένος κ α τά  τή ν  α ν τα λ λ α γή ν  τω ν  π ρ ώ 
τω ν  φ ιλοφρονήσεω ν ά λ λ ’ αφού έκανονίσθη ή  συνοι- 
άλεξ ις , ένθυμήθη τά ς  όυνάμεις του, κα ι έδικαιω σε 
τόν παρά  τού ’ΐμ λά κ ο υ  όοθέντα εις αύτον  χαρακτήρα . 
’Ε οω τήσ ας τή ν  Πεκουάν ποθεν ελαοε κλ ισ ιν  εις την 
αστρονομίαν, έδωκεν αφορμήν νά τόν έξισ τορήση  τό  
κα τά  τή ν  πυραμ ίδα  συμβεβηκός, και τ α π ε ρ ι  τη ς  ό ι- 
α τρ ιβής α ύ τή ς  έν τώ  νησίω  τού Α ραβος. Δ ιη γη θη  
δέ τήν  ιστορίαν τ η ς  μ ε τ ’ άφελείας καί κομψ ότητας, 
κα ί ό τρόπος α ύ τ ή ς  έγοήτευε τη ν  καρδιαν του. Ε -  
στράφη έπ ε ιτα  6 λόγος ε ίς  τή ν  α σ τρονομ ίαν  ή 
Π εκουα έκαμεν έπ ίδειξ ιν  τή ς  μαθήσεώ ς της· εκείνος 
δ ’ έθαύμασεν αύτήν ώ ς μεγαλοφ υή , κα υτή ν  πα ρεκ α - 
λεσε νά μ ή  παύσ η  τή ς  σπουδής, ήν ε ίχεν  αρχίσει
τοσούτον έπ ιτυ χ ώ ς . ;

Η λθον π ά λ ιν  καί πάλ ιν , κ α ί κ α θ ’ έκάστην ύπεόέ- 
ν ε τ ο  αύτάς άσμενέστερον. Έ προσ πά θει ^δέ νά τά ς 
δ ιασκεδάζη , ώ σ τε νά παρατείνω σ ι τά ς επ ισκέψ εις 
τω ν , καθότι οί δ ια λ ο γ ισ μ ο ί του έφαιδρυνοντο έκ 
τή ς  συναναστροφής τ ω ν  τ ά  νέφη τ ή ς  μερ ίμ νης βα
θμηδόν δ ιεσκεδάζοντο, ένύ  κ α τεγ ίνετο  είς τό  ήου- 
νειν α ύτά ς, κα ί έλυπεΐτο  όπότε, άπερχομ ένω ν έκει- 
νων, άφίνετο μ ς τ ή ν  π α λα ιά ν  του ένασχόλησιν του κα- 
νονίζειν τ ά ς  ώρας τού ένιαυτού.

'Η  βα σ ιλόπα ις κα ί ή  εύνοουμένρη τ η ς  ειχον η δ η  
μήνας κα τά  συνέχειαν άκροασθή τά ς  ο μ ιλ ία ς .ου
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σοφού αστρονόμου, και ούδένα λόγον ήδυνήθησα- 
νά έπάρωσιν άπό τό στόμα του, έξ ού να κρίνωσι· 
άν έπέμενεν, ή όχι, εις την ιδέαν της υπερφυσική: 
εξουσίας του. Πολλάκις έπενόουν νά φέρωσιν αυ
τόν εις φανεράν δήλωσιν άλλ’ ευκόλως διέφευγεν 
δλας τάς ττροσβολάς των, και οπωσδήποτε άν έστε- 
νοχώρουν αυτόν, ευρισκε τρόπον νά καταφυγή εις 
άλλην τινά ύπόθεσιν.

Καθ ’ όσον δέ ηύξανεν ή οίκειότης των, προσεκά- 
λουν αύτόν εις τήν οικίαν του ’ΐμλάκου, όπου τον 
άπέδιδον μέγιστον σέβας. Βαθμηδόν ήρχισε νάεύ- 
οραίνηται είς επιγείους ήδονάς. ’Ηρχετο ένωρίς, 
και άπήρχετο άργά· έπροσπάθει νά συστήση εαυτόν 
διά συνεχών φιλοφρονήσεων καί ύποκλινοΰς θερα
πείας, έκίνει τήν περιέργειαν των προς νέας τέχνας, 
ώστε νά χρειάζωνται ακόμη τήν βοήθειαν του, καί 
οσάκις έκαμνον περιοδείαν τινά χάριν ήδονής ή έξε- 
τάσεως, παρεκάλει νά τούς συνοδεύη.

Μακράν δέ λαβόντες πείραν της άκεραιότητος αυ
τού καί φρονήσεως, έπληροφορήθησαν, ό'τε βασιλό- 
παίςκαί ή αΰταδέλφη του, ότι ήδύναντο άκινδύνως νά 
τόν έμπιστευθώσι- καί διά νά μή πορισθή ψευδείς 
τινας έλπίδας έκ των άποδιδομένων είς αύτόν περι
ποιήσεων, τόν άνεκάλυψαν τήν κατάστασίν των όμοΰ 
καί τάς άφορμάς τής οδοιπορίας των, καί έζήτησαν 
τήν γνώμην του περί τού προτιμοτέρου σταδίου 
της ζωής.

Εκ των διαφόρων θέσεων, άς τινας έξαπλόνει εν
ώπιον υμών ό κόσμος, ποίαν νά προκρίνητε, εϊπεν ό 
σοφός, δεν είμαι ικανός νά σάς διδάξω. Δύναμαι 
μόνον νά εϊπω ότι εγώ κακώς έκλεξα. Έπέρασατόν 
καιρόν μου εί; μελέτην άνευ πείρας· εις τήν άπόκτη- 
σιν επιστημών, αΐτινες, ώς έπιτοπλεΐστον, δύνανται 
πλαγίως πως μόνον νά ώφελήσωσι τήν ανθρωπότητα. 
Ηγόρασα τήν μάθησιν μέ θυσίαν όλων τών κοινών 

τού βίου άπολαύσεων έστερήθην τήν εύφρόσυνον κομ
ψότητα τής γυναικείας συναναστροφής, καί τάς πο- 
θητάς σχέσεις τής οικιακής τρυφερότητος. ’Εάν ή- 
ξιώθην προνομίων τινών υπέρ άλλους λογίους, παρ- 
ηκολούθει αυτά ό φόβος καί ή ανησυχία* άλλά καί 
περί τών προνομίων τούτων, οίαόήποτε καί άν ήσαν, 
ήρχισα ν’ αμφιβάλλω, αφού πλειοτέραμετά του κό
σμου συναναστροφή έποίκιλε τούς διαλογισμούς μου. 
Μετά ολίγων ημερών τερπνάς διασκεδάσεις, μου έρ
χεται νά πιστεύω οτι αί ερευναί μου ¿τελεύτησαν 
είς πλάνην, καί ότι ύπέφερον πολλά, καί τά ύπέφε- 
ρον είς μάτην. »

Ο "ΐμλακος ΰπερεχάρη, ίδών ότι τό πνεύμα τού 
σοφού διερρήγνυε τήν πέριξ αυτού ομίχλην, καί άπ- 
ετάσισε νά τόν έμποδίση τής θεωρίας τών πλανη
τών, μέχρις οδ λησμονήση τό χρέος τού κυβερνάν

χυτούς, καί άναλάβη δ ορθός λόγος τήν φυσικήν 
-,πιρροήν του.

Έκτοτε δ άστρΟνόμος Ιγεινεν έτι οίκειότερος, καί 
αετεΐχεν όλων τών ενασχολήσεων καί ήόονών των· 
ή τού Ρασσέλα δέ δραστηριότης ολίγον άφινεν αυ
τούς είς αργίαν. Ιίάντοτε έμελλέ τι νά γένη· τήν 
ημέραν έδαπάνων είς παρατηρήσεις, αιτινες έπρο- 
μήθευον δμιλίαν κατά τήν εσπέραν, τήν δ εσπέραν 
έκλειον σχεδιάζοντές τι διά τήν επαύριον.

'θ σοφός ώμολόγησεν είς τόν ίμλακον ότι, αφού 
άνεμίχθη είς τήν εύθυμον τού κόσμου τύρβην, καί 
τερπναί διασκεδάσεις έπησχόλησαν τάς ώρας του, 
έξηλείφετο βαθμηδόν έκ τού πνεύματος αύτού ή 
πεποίθησις ότι εξουσιάζει τήν ατμόσφαιραν. ’Εάν, 
είπε, κατά τύχην άφεθώ μόνος όλίγας ώρας, 
δρμά είς τήν ψυχήν μου ή παλαιά ιδέα, καί οί δι
αλογισμοί μου προσηλόνονται δι’ άκαταμαχήτου βί
ας· άλλά ταχέως άπαλλάττονται διά τής συνομιλί
ας τού βασιλόπαιδος, καί απολύονται πάραυτα άμα 
είσέλθη ή Πεκουά. Είμαι ώς δ τών φαντασμάτων 
έχων φόβον, οστις ήσυχάζει μέν ευθύς όταν ίδη τόν 
λύχνον,καί θαυμάζει διά τόν εν τώ σκότει τρόμον του* 
πλήν, άν δ λύχνος σβεσθή, αισθάνεται πάλιν τόν φό
βον, δστις γνωρίζει ότι θέλει τού παύσειν έν τώ φω- 
τί. ’Ενίοτε όμως φοβούμαι μήπως ζητώ τήν ησυχίαν 
μου δι ’ εγκληματικής άμελείας, καί έκουσίως λη
σμονώ τό έμπιστευθέν μοι μέγα -χρέος. ’Εάν χα- 
ριζόμενος είς έμαυτόν έγκαταλείπω τόσον σπουοαια 
καθήκοντα, πόσον βαρύ τό έγκλημά μου!

Ούδεμία νόσος τής φαντασίας, άπεκρίθη δ Ιμ- 
λακος, είναι τόσον δυσίαστος, όσον ή μετά τού φό
βου τής ενοχής συμπεριπεπλεγμένη· ή φαντασία 
καί ή συνείδησις ένεργούσι τότε εναλλάξ έφ’ήμών, 
καί τοσάκις συναλλάττουσι τούς τόπους των, ώστε 
αί πλάναι τής μιάς δέν διακρίνονται τών υπαγο
ρεύσεων τής άλλης. ’Εάν ή φαντασία παριστάνη ό- 
δυνηράς εικόνας μήτε ήθικάς μήτε θρησκευτικάς, 
ό νούς άποδιώκει αύτάς· άλλ’ όπό:αν μελαγχολι- 
καί ίδέαι λαμβάνωσι τήν μορφήν τού καθήκοντος, 
κατακρατούσι τού πνεύματος χωρίς άντιστάσεως, 
επειδή Φοβούμεθα ν’ άποκλείσωμεν ή νάέξορίσωμεν 
αύτάς. "Ενεκα δέ τούτου οί δεισιδαίμονες είναι 
πολλάκις μελαγχολικοί, καί οί μελαγχολικοί σχε
δόν πάντοτε δεισιδαίμονες.

’Αλλ’ αί υπαγορεύσει^ τής δειλίας άς μή κατα- 
κυριεύωσι τού λογικού σθυ· ό κίνδυνος τής. άμελεί
ας δέν έμπορεϊ νά ήναι είμή ανάλογος πρός τήν 
πιθανότητα τής ύποχρεώσεως, τήν οποίαν, έλευθέ
ρως σκεπτόμενος, ευρίσκεις πολλά μικράν, καί τήν 
μικράν αυτήν καθ’ έκάστην έλαττουμένην. Ανοι- 
ξον τήν καρδίαν σου είς τήν επιρροήν τού φωτός,
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οπερ κατά καιρούς διαρρηγνύει τήν περικυκλούσάν 
σε ομίχλην* όπόταν δισταγμοί σέ ένοχλώσι, τούς 
δποίους είς τάς φωτεινάς στιγμάς σου γνωρίζεις ότι 
είναι μάταιοι, μη περιθαΛπε αυτους, αλλα καταφευ- 
γε είς άσχολίαν τινά ή πρός τήν Πεκουάν καί άς 
επικρατή πάντοτε δ διαλογισμός ούτος, οτι είσαι !ν 
μόνον άτομον έκ τού σωρού τής ανθρωποτητος, και 
δέν ε/εις ούτε τοσαύτην αρετήν ούτε τοσαυτην κα
κίαν, ώστε νά έξαιρεθής διά ύπερφυσικάς χάριτας 
ή θλίψεις.

Κ Ε Φ Α Α . Μ Η '. Ε ’.σέοχεται δ β /σ ιλ ό π α ις , και φερει 
νέαν υποθεσιν.

« Ταύτα πάντα, είπεν δ άστρονόμος, πολλάκις 
καί εγώ διενοήθην άλλά τοσούτον χρόνον ύπετάσ- 
σετο τό λογικόν μου είς τήν ακαταμάχητου εκεί
νην ιδέαν, ώστε δέν έτόλμα πλέον νά έμπιστευθή 
είς τάς ιδίας αύτού αποφάσεις. Βλέπω τώρα πόσον 
όλεθρίως άνησύχουν, χιμαίρας άφίνων νά μέ κατα- 
τρώγωσιν έν τώ κρύπτω" άλλ η μελαγχολία φεύ
γει τήν δμιλίαν, καί ουδέποτε εύρον άνθρωπον εις 
ον ήδυνάμην νά μεταδώσω τας θλίψεις μου, και 
βέβαιος άν ήαην περί άνακουφισεως. Χαίρω νυν εύ. 
ρίσκων τά ίδιά μου φρονήματα έπικυρούμενα υπό 
τών ίδικών σου, όστις ούο ευκόλως άπατασαι, ου
δέ κάμμίαν έχεις αιτίαν ν ’ άπατήσης. Ελπίζω ό
τι δ καιρός καί ή ποικιλία θέλουν διασκεδάσει τόν 
ζόφον, όστις τοσούτον χρονον με περιεκυκλωσε, και 
ότι τά έσχατα τής ζωής μου θέλουσι παρελθειν έν 
ειρήνη. »

'η ' μάθησις καί ή άρετή σου δικαίως έμποροΰν
νά σέ δώσωσιν έλπίδας.

Ο 'Ρασσέλας είσήλθε τότε μετά τής βασιλόπαι- 
δος καί τής Πεκουάς, καί ήρώτησεν άν είχον  ̂σχε
διάσει τερψιθυμίαν τινά διά τήν επιούσαν. Τοι- 
αύτη, είπεν ή Νεκαγία, είναι ή κατάστασις τού άν- 
θρώπου, ώστε ούδείς ποτε ευδαιμονεί, έκτός όπόταν 
περιμένη μεταβολήν ή μεταβολή μεν αυτη δέν εί
ναι τίποτε· άφού περαιωθή, έπιθυμούμεν άλλην πά
λιν. 'Ο κόσμος είσέτι δέν έξηντλήθη· άς ίδω τι 
αύριον, οπερ ουδέποτε ειοον αρχη.ερα. ^

“ 'Η ποικιλία, είπεν δ Ρασσέλας, είναι τοσον 
αναγκαία πρός εύχαρίστησιν, ώστε καί ή Ευδαίμων 
Κοιλάς μ’ έπροξένει άηδίαν διά τής έπαναλήψεως 
τών ήδονών της* πλήν ομολογώ ότι μ’ έφάνη έπο- 
νείδιστος ή ανυπομονησία μου, οτε είδον τούς μο
ναχούς τού 'Αγ. Αντωνίου ύποφέροντας  ̂άγογγύ- 
στως βίον όχι μονοειδούς ευφροσύνης, άλλά μονοει-
δούς σκληραγωγίας.” ν . Τ

“ Οί άνθρωποι εκείνοι, άπεκρίθη δ Ιμλακος, είναι 
ήττον δυστυχείς έν τή σιωπηλή αύτών μονή παρα 
τούς Άβυσσινούς βασιλόπαιδας έν τώ ήδονικώ αύ-

τών δεσμωτηρίφ. 'Ο,τιδήποτε πράττουσιν οί μο
ναχοί έχει άνάλογον αφορμήν. ίΐ έργασια των 
προμηθεύει είς αυτούς τά αναγκαία- διό καί δέν ου- 
ναται νά παραλειφθή, καί βεβαίως άνταμειβεταΐ. Η 
εύλάβειά των προετοιμάζει αυτούς δι άλλην κατα- 
στασιν, ενώ τούς ένθυμίζει τήν προσέγγισίν της. Ο 
καιρός των είναι τακτικώς διανεμημένος· καθήκον 
διαδέχεται καθήκον ώστε δέν άφινονται έκτεθειμέ- 
νοι είς τόν περισπασμόν άσκοπου έκλογής, ούτε χά
νονται είς τάς σκιάς άδρανους ραθυμίας. Εργον τι 
έκτελεΐται είς προσδιωρισμένην τινα ώραν και οι 
άγώνές των είναι ιλαροί,έπειοη θεωρούσιν αυτους ως 
πράξεις εύσεβείας, δι’ ώνπροχωρρύσι πάντοτε προς 
τήν άτελεύτητον ευδαιμονίαν·’

" Νομίζεις, είπεν ή Νεκαγία, ότι δ μοναστικός 
βίος είναι άγιώτερος καί ήττον άτελης οίουδηπο- 
τε άλλου; Δέν δύναται έξίσου νά έλπίζη μέλλου- 
σαν εύδαιμονίαν ό μετά τών άνθρωπων ελευθερως 
συναναστρεφόμενος, ό τούς έν θλίψει συντρεχων δια 
τής έλεημοσύνης του, δ τούς άμαθείς οιδασκων δια 
τής παιδείας του, καί οια τής βιομηχανίας αύτού 
συντελών είς τό γενικόν σύστημα τής ζωής·— καιτοι 
παραλείπων τινάς τών έν τώ κελλιω ενεργουμενων 
σκληοαγωγιών, καί έπιτρέπων είς έαυτόν τάς έφι- 
κτάς είς τήν θέσιν του αθώας τέρψεις;

Τό ζήτημα τούτο, είπεν ό ’'ΐμλακος, πολύν χρό
νον έχει τούς σοφούς είς διχογνωμίαν, και τούς αγα
θούς είς άμηχ ανίαν. Κάγώ δέ̂  φοβούμαι ν άπο- 
φασίσω έξ οίουδήποτε μέρους. Ο χρηστώς διάγων 
έν τώ κόσμω είναι καλήτερος τού εν μοναστηρίω 
χρηστώς διάγοντος. ’Αλλ ισως δεν εχει καθείς 
τήν δύναμιν ν ’ άνθίσταται είς τούς πειρασμούς τού 
δημοσίου βίου· καί, άν δέν δύναται νά νικηση. έμ- 
πορεί, όρθώς πράττων, νά άποχωρήση. Τινές έχουν 
όλίγην δύναμιν ν’ άγαθοποιώσι, καί όλίγην ώσαύ- 
τως* δύναμιν' ν’ άνθίστανται είς τό κακόν. Πολλοί 
βαρύνονται τάς πάλας αύτών πρός την δυσπραγίαν, 
καί ποθούσι ν’ άποβάλωσι τά πάθη έκείνα, όσα πο
λύν χρόνον είς μάτην αυτούς έπησχόλησαν. Πολ
λούς δέ τό γήρας καί αί άσθένειαι άπολυουσιν έκ 
τών κοπωδεστέρων καθηκόντων τής κοινωνίας· Είς 
τά μοναστήρια οί άδύνατοι και οι δειλοί έμποροΰν 
ευχαρίστως νά σκέπωνται, οί βεβαρημένοι νά άνα- 
παύωνται, καί ’οί μετανοημένοι νά μελετώσι.  ̂ Τα 
καταγώγια έκείνα τής προσευχής και τής σκεψεως 
τόσον συμφωνούσε κατά τινα μέ τόν άνθρωπινον 
νούν, ώστε ίσως δέν ύπάρχει δ μή προτιθέμενος νά 
κλείση τόν "βίαν αύτού έν εύσεβει μοναξία μετά ολί
γων δαοίων αύτού συγκοινωνών.

Τούτο, είπεν ή Πεκουά, πολλάκις εύχήθην είς 
έμαυτήν· ήκουσα δέ καί τήν βασιλόπαιδα δηλοπ.οι-
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οδσαν, ότι δέν ήθελεν άποθάνειν έκουσίως έν τώ μέ
σω του πλήθους.

Ούδείς λόγος, έξηκολούθησεν δ ’ϊμλακος, περί 
της έλευθερίας του μεταχειρίζεσθαι τάς αβλαβείς 
ήδονάς· άλλ ’ όμως πάντοτε πρέπει να έξετασθή τί- 
νες αί αβλαβείς. Το κακόν οίασδήποτε ήδονής εξ 
όσων ή Νεκαγία δύναται να φαντασθή δεν συνίστα- 
ται έν τη πράξει αυτή, άλλ’ έν ταίς συνεπείαις τής 
πράξεως. Ηδονή, καθ’ έαυτήν αβλαβής, έμπορεί 
νά γένη βλαβερά, προσκολλώσα μέν ή[χδός υπέρ το 
δέον εις. τήν προσωρινήν καί δοκιμαστικήν ταύτην 
κατάστασιν, άποσύρουσα δε τούς διαλογισμούς ήμών 
από τής άτελευτήτου, εις ήν καθ’ έκάστην ώραν 
προσεγγίζομε';. 'Η σκληραγωγία δεν είναι μεν 
καθ’ έαυτήν ενάρετος, ούδ’ εις άλλο τι χρησιμεύει 
έκτος εις τό άπαλλάττειν ήμάς των δελεασμάτων 
τής αίσθήσεως- Έν τή καταστάσει τής μελλού- 
σης έντελείας, ήν άπαντες έπιποθοΰμεν, θέλει εΐσθαι 
ήδονή άνευ κινδύνου, καί ασφάλεια άνευ χαλινώσεως.

'Η βασιλόπαις έσιώπησεν ό δε Ρασσέλας, 
στραφείς προς τον αστρονόμον, ήρώτησεν αύτόν άν 
δεν ήδύνατο νά άναβάλη τήν άποχώρησιν τής δεσποί- 
νης, δεικνύων αύτή νεώτερόν τι.

Τόσον γενική ύπήρξεν ή περιέργειά σας, ειπεν ο 
σοφός, καί τόσον έντονος ή ζήτησις των γνώσεων, 
ώστε τά πρός ύμάς καινοφανή κατήντησαν δυσεύ
ρετα· άλλ’ ο,τι δέν δύνασθε πλέον νά προμηθευ- 
θήτε έκ των ζώντων έμπορεί νά δοθή υπό των νε
κρών. Μεταξύ των θαυμάτων τής χώρας ταύτης 
είναι τά υπόγεια κοιμητήρια, όπου οί άρχαίοι κατέ- 
θετον τούς νεκρούς, καί οπού διά τής δυνάμεως 
των κόμμεων, μέ τά όποια έταρίχευον αυτούς, μέ- 
νουσιν ετι άφθαρτοι.

Δέν γ ν ω ρ ίζ ω , εΐπεν ό Ρ ασσέλας, ποίαν ήδονήν 
έμ πορεί τ ις  νά  λάβη  έκ τ ή ς  θέας τω ν  ύπό τήν γή ν  
νεκροταφείω ν ά λ λ  επειΟη ουόεν α λ λ ο  προσφερεται 
ε ις τήν παρατήρησ ίν  μου, έχ ω  άπόφασιν νά ίδ ω  και 
αυτά ' θελω  δέ πράξει τούτο, ώς κα ί ά λ λ α  π ο λ λ ά  
έπραξα , μόνον ·χάριν ένασχολήσεω ς.

Μισθώσαντες ιππείς φύλακας, έπεσκέφθησαν κα
τά τήν επιούσαν τά υπόγεια νεκροταφεία. Οτε ο 
έμελλον νά καταβώσιν εις τά καταχθόνια σπήλαια, 
Πεκουά, εΐπεν ή Νεκαγία, πάλιν εις τάς κατοικίας 
των νεκρών έπεμβαίνομεν γνωρίζω ότι δέν θελεις 
μας συνοδεύσειν άς σέ ευρω σώαν καί άσφαλή όταν 
έπιστρέψω-—  Οχι, δέν μένω έπάνω, άπεκριθη η Πε
κουά· θέλω καταβήν έν τω μέσα) σου καί τού βα- 
σιλόπαιδος.

Κατέβησαν τότε άπαντες, καί περιεπλανηθησαν 
έκθαμβοι εϊς τον λαβύρινθον τών υπογείων όιοοων,

οπού τά σώματα ήσαν διατεταγμένα εκατέρωθεν 
κατά σειράν.

Κ Ε Φ Α Α . 'Μ θ '.  *Ρ Ία λ α κ ο ς  συνδιαλέγεται περί 
της ιρύσεως της ψυχής.

Πόθεν άρά γε, εΐπεν ό βασιλόπαις, παρεκινούντο 
οί Αιγύπτιοι νά δαπανώσι τοσαύτα εις οιατήρησιν 
τών πτωμάτων, άτινα άλλα μέν έθνη πυρί άναλί- 
σκουσιν, άλλα δέ εις τήν γήν θάπτουσι, καί όλα έκ 
συμφώνου άπομακρύνουσι τής όψεως αύτών, ευθύς 
άφοΰ λάβωσι τέλος αί προσήκουσαι ίεροπραξίαι.

'Η άρχή τών παλαιών εθίμων, εΐπεν ό Ιμλα- 
κος, αγνοείται ώς έπιτοπλεΐστον διότι ή πράξις 
πολλάκις έξακολουθεί, άφοΰ τό αίτιον παύση· καί 
είκασίαι περί τών έκ δεισιδαιμονίας τελετών είναι 
μάταιαι, διότι όσα τό λογικόν δέν ύπηγόρευσε, τό 
λογικόν δέν δύναται νά έξηγήση. Τό κατ εμέ, 
φρονώ έκ πολλοΰ ήδη χρόνου οτι τό εθιμον τού τα- 
ρι^εύειν τούς νεκρούς δέν προήλθεν είμη έκ τρυφερο- 
τητος πρός τά λείψανα συγγενών ή φίλων· κλίνω όε 
μάλλον εις τήν γνώμην ταύτην, έπειδή φανερόν οτι 
δέν ήδύνατο νά ήναι γενική χύτη ή έπιμέλεια· έάν 
άπαντες οί νεκροί έταριχεύοντο,αίάποθήκαίτων έπρε
πε νά καταντήσωσιν εύρυχωρότεραι παρα τάς κατοι
κίας τών ζώντων. 'Υποθέτω οτι μόνον οί πλούσιοι 
ή έντιμοι έξησφαλίζοντο από διαφθοράν, οί όέ λοιποί 
άφίνοντο εις τον δρόμον τής φύσεως.

* Κατά τήν κοινήν όμως δοξασίαν, οί Αιγύπτιοι 
έπίστευον ό'τι ή ψυχή ζη έν όσω τό σώμα μενει ά- 
διάλυτον, καί διά τοΰτο μετεχειρίζοντο τήν μέθο
δον ταύτην πρός άποφυγην του θανατου.

Ηδύναντο οί σοφοί Αιγύπτιοι, εΐπεν ή Νεκαγία, 
νά φρονώσι τόσον παχυλώς περι τής ψυχής; Εαν 
ή ψυ̂ 'θ ή^νατο άπαξ νά ζήση μετά τον διαχωρι
σμόν αυτής, τί ήδύνατο νά λάβη επομένως ή νά 
πάθη έκ τού σώματος ;

Οί Αιγύπτιοι άναμφεβόλως ήθελον έχει σφαλε- 
ράς ιδέας, εΐπεν ό άστρονομος, κατα τους σκοτεινούς 
έκείνους χρόνους. Η φύσις τής ψυχής ετι οιαφιλο- 
νεικεΐται, έν τω μέσω ό'λου τού έφ ήμάς άνατει- 
λαντος καθαρωτέρου φωτός. Τινές άκομη λεγου- 
σιν ότι ενδέχεται νά ήναι υλική, καιτοι πιστευονιες 
ό'τι είναι αθάνατος.

Τωόντι, άπεκρίθη ό ’ϊμλακος, εΐπον τινές ότι ή 
ψυχή είναι υλική, άλλά μόλις δύναμαι να πιστευσω 
ότι συνέλαβέ ποτε τοίαύτην ιδέαν άνθρωπος ικανός 
νά διαλογίζηταί" καθότι όλα τα συμπεράσματα .·ΰ 
όρθου λόγου έπιβεβαιοΰσι το α’ύλον του νοός, καί 
όλα τά φαινόμενα τών αισθήσεων και αι έρευναι 
τής επιστήμης συντρέχουσιν εις αποόειςιν τής αναι
σθησίας τής ύλης.
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Ούδείς ποτε ύπέθεσεν ότι τό διαλογίζεσθαι ύπάρ- 
χει έμφυτον εις τήν ύλην, ή ότι πάν μόριον είναι 
διανοητικόν. Πλήν, έάν οίονδήποτε μέρος τής ύλης 
στερήται τής δυνάμεως τού διανοεΐσθαι, ποιον μέ
ρος έμποροΰμεν νά ύποθέσωμεν ότι διανοείται; Η 
ύλη δύναται νά διαφέρη τής ύλης μόνον κατά τό 
σχήμα, τήν πυκνότητα, τον όγκον, τήν κίνησιν, καί 
τήν διεύθυν,σιν τής κινήσεως. Εις ποιον έκ τούτων, 
οπωσδήποτε μεταβεβλημένον ή συνδυασμένον, δύνα- 
ται νά προσαφθή ή συναίσθησις ; Τό νά εΐναί τι 
στρογγύλον ή τετράγωνον, στερεόν ή ρευστόν, μέγα 
ή μικρόν, τό νά κινήται βραδέως ή ταχέως, οΰτω 
πως ή άλλως πως, είναι τρόποι υλικής ύπάρξεως, 
άπαντες έξίσου άλλότριοι τής φύσεως τού διανοεί- 
σθαι. Έάν ή ύλη στερήται τής διανοητικής δυνά
μεως, έμπορεί μόνον νά λάβη αυτήν διά τίνος νέας 
τροποποιήσειος· άλλ’ άπασαι αί τροποποιήσεις, όσας 
έπιδέγεται, είναι επίσης άσχετοι μέ διανοητικάς 
δυνάμεις.

’Αλλά διϊσχυρίζονται οί ύλισταί, εΐπεν-ό αστρο
νόμος, ότι ένδεχόμενον νά έχη ποιότητας ή ύλη α
γνώστους εις ήμάς.

'θ άποφασίζων, άπήντησεν ό ϊμλακος, κατά 
τών όσα γινώσκει, έπειδή ένδεχόμενον νά ύπάρχη τι 
δπερ άγνοεί’ ό άντιτάσσων τό ύποθετικώς δυνατόν 
κατά τού όμολογουμένως βεβαίου, δέν είναι άξιος 
νά συναριθμήται μετά τών λογικών όντων. Περί 
τής ύλης ταΰτα μόνον γινώσκομεν, ότι είναι Αδρα
νής, Αναίσθητος, καί άζωος· καί άν άλλως δέν δύνα- 
ταίτις νά αναίρεση τήν πεποίθησιν ταύτην είμή ανα
φέρουν άγνωστόν τι, έχομεν τότε όλην τήν άπόδει- 
ξ ιν, όσης ό ανθρώπινος νους είναι έπιδεκτικός. Έάν 
το γνωστόν έμπορή ν’ άθετήται διά τοΰ άγνώστου, 
ούδείς μή παγγνώστης δύναταί ποτε νά φθάση εις 
βεβαιότητα.

Πλήν, εΐπεν ό αστρονόμος, άς μή περιορίζωμεν 
τήν δύναμιν τοΰ Δημιουργοΰ.

Δέν εΐναι περιορισμός τής παντοδυναμίας, άπήν
τησεν ό ποιητής, νά ύποθέτωμεν ότι τοΰτο δέν συμ
βιβάζεται μετ’ εκείνου, ότι ή αύτή πρότασις δέν 
έμπορεί νά ήναι καί αληθής καί ψευδής, ότι ό αυτός 
αριθμός δέν έμπορεί νά ήναι άρτιος καί περισσός, 
ότοτό όιανοείςφαι δένεμτςορεί νά,άνήκη εις; τό πλα-; 
σ.θ.έΤ'άνίκανον διμνοήμ^ως.ν .̂ - '

7 ’Αγν^ώ, . εΐττεν ή Νεκαγία, ,τί τό όφελος τού πα
ρόντος .ζητήματος« Το άΰλον αυτό, όπερ κατά.γήν 
γνώμιϊν.μου, οίποχρώντως, .απέδειξας,· άρά γε άναγ- 
καίως.έμπεριλαμβάνεί - τήν; αιώνιον διάρκειαν ; '

, Περί τού̂ : άυλου,- εΐπεν ό ’ϊμλακος, ,μ ΐ ιδέαι η
μών, εΐνατ άρνητμιαί, καί ηώι τοΰτο άσαφεϊς. Τό 
άΰλον, καθό άπηλλαγμένον όλων τών αιτίων, τής

φθοράς, έχει φυσικήν τινα δύναμιν διηνεκούς οιαρ- 
κείας· πάν ό,τι άπολλύεται καταστρέφεται διά τής 
διαλύσεως καί τοΰ χωρισμού τών συστατικών με
ρών του* όθεν τό άμερές, καί κατά συνέπειαν μή 
έπιδεκτικόν διαλύσεως, εΐναι τών αδυνάτων νά δια- 
φθαρή ή νά βλαφθή.

’Α λλ’ό Δημιουργός τής ψυχής δέν δύναται κα
νά καταστρέψη αύτήν, ήρώτησεν ή Νεκαγία;

Βεβαίως δύναται, άπεκρίθη ό ϊμλακος· έπειόή, 
καίτοι άφθαρτος, λαμβάνει άπ’ άνωτέρου Οντοςτήν 
δύναμιν τής διαρκείας. "Οτι μέν δέν θέλει άπο- 
λεσθήν έξ έμφύτου τινός αιτίου φθοράς, τ® δεικνύ-; 
ει ή φιλοσοφία· άλλ’ ή φιλοσοφία δέν δύναται νά 
μάς διδάξη τι περιπλέον. 'Οτι δέ ούτε θέλει κα- 
ταστραφήν ύπό τού Ποιήσαντος αύτήν, πρέπει τα
πεινοφρόνως νά τό-.μάθωμεν άλλαχόθεν.

"Απαντες έμειναν όλίγας στιγμάς σιώπήλοί καί 
σύννοες. Ας έπιστρέψωμεν, εΐπεν ό Ρασσέλας, έκ 
τής σκηνής ταύτης τοΰ θανάτου. Πόσον ζοφερά ή
θελον εΐσθαι τά νεκροταφεία ταΰτα, έάν δέν έγινώ- 
σκομεν οτι Αθανασία μάς Αναμένει- ότι τό τήν σή
μερον ένεργούν θέλει εξακολουθεί τήν ένέργειάν του, 
καί τό νυν διανοούμενον θέλει διανοεΐσθαι διά παν
τός. Οί ένταΰθα κείμενοι έκτεταμένοι έμπροσθεν 
ήμών, οί σοφοί καί οι κραταιοί τής άρχαιότητος, 
νουθετοΰσιν ήμάς νά ένθυμώμεθα τήν βραχύτητα 
τής παρούσης ήμών καταστάσεως· άφηρπάσθησαν 
ίσως ένω κατεγίνοντο, ώς ήμείς, εις τήν έκλογήν 
τοΰ σταδίου τής ζωής.

Εις έμέ, εΐπεν ή βασιλόπαις, ή εκλογή τοΰ στα
δίου τής ζωής κατήντησεν ήττον Αξιόλογος- έλπί- 
ζω οτι μετά ταΰτα θέλω διανοεΐσθαι μάλλον πε
ρί τής έκλογής τής αίωνιότητος.

Έξήλθον έπειτα τών καταχθονίων τούτων τάφω 
καί ύπό τήν προστασίαν τής φυλακής των έπέστρε 
ψαν εις τό Κάϊρον.

Κ Ε Φ Α Λ . Ν '. Τ ό  συμπέρασμα, εν ψ  ούδέν
συμπεραινεται.

ΙΙτον ήδη ό καιρός τής πλημμύρας τού Νείλου- 
μετ’ όλίγας ημέρας άφοΰ έπεσκέφθησαν τά ύπόγει- 
α κοιμητήρια ό ποταμός ήρχισε νά άναβαίνη.

ΤΙΙσαν λοιπόν περιωρισμένόι εις τον οΐκόν των. 
'Υποβρύχιος χύσα ολόκληρος ή περίχωρος οεν έπε- 
τρεπεν εις αύτούς περιδιαβάσεις- εχοντες οε αφθο
νον ύλην συνδιαλέξεως, διεσκέδαζον παραβάλλον- 
τες .τά διάφορα είδη τής ζωής οσα εΐχον παρατη
ρήσει, καί προτείνοντες διάφορα σχέδια ευδαιμονί
ας, όσα έκαστος αύτών είχε μορφώσει.

Εις τήν Πεκουάν ποτέ τόπος δέν έκααε τόσον 
γοητευτικήν.έντύπωσιν, όσον ή μΛή τού Αγ. Α ν
τωνίου, οπού ό νΑραψ άπέδωκεν αύτήν εις τήν 8α-
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σιλόπαιδα, και μόνον έπεθύμει να γεμίση αυτήν 
άπό εύσεβεΐς κόρας, και νά διορισθή ήγουμένη 

ειχε βαρυνΟή τήν προσδοκί
αν και τό άστατον, καί ασμένως ήθελε προσηλω- 
θήν εις άμετάβλητόν τινα θέσιν.

Κατά τήν γνώμην τής βασιλόπαιδος, έξ όλων 
των υπό τόν ήλιον ή γνώσις ήτον ή καλλίστη. Έπ- 
εθυμει πρώτον νά μάθη δλας τάς έπιστήμας, καί 
επειτα νά θεμελιώση άκαδημίαν τινα σοφών γυναι
κών, έν ή αύτή νά προεδρεύη· ώστε, μετά τών 
γηραλέων συνδιαλεγομένη, καί τάς νέας άνατρέφου- 
σα, νά διανέμη τόν καιρόν της μεταξύ τής άπο- 
κτήσεως καί τής μεταδόσεως τής σοφίας, καί οΰ- 
τω νά προετοιμάση διά τήν έπερχομένην γενεάν τύ
πους συνέσεως καί παραδείγματα εύσεβείας.

Ο βασιλόπαις έπεθύμει μικρόν τι βασίλειον, έν

ώ νά δικάζη αυτοπροσώπως, καί νά βλέπη όλα τά 
μέρη τής κυβερνήσεως ίδίοις όφθαλμοις· άλλά πο
τέ δέν ήδύνατο νά προσδιορίση τά όρια τής βασι
λείας του, καί πάντοτε προσέθετεν εις τόν άριθμόν 
τών υπηκόων του.

'Ο δέ ’[μλακο; καί 6 αστρονόμος ήσαν ευχαρι
στημένοι νά κατασύρωνταί επί του ρύακος τής ζω
ής, χωρίς νά διευθύνωσι τόν δρόμον αυτών εις ιδι
αίτερόν τινα λιμένα.

’Εκ τών ευχών τούτων καλώς έγνώριζον ότι ού- 
δεμία ήδύνατο νά πραγματοποιηθή. Διαβουλευ- 
θέντες δέ ολίγον τι περί του πρακτέου, άπεφάσι- 
σαν νά έπανέλθωσιν είς τήν A  βυσσινιάν μετά τήν 
κατάπαυσιν τής πλημμύρας.

Τ Ε Λ Ο Σ  Τ Ο Υ  Ρ Α Σ Σ Ε Λ Α .

Ο Ι Θ Λ Μ Ν ΙΤ Λ Ι Τ Η Σ  Ν Ο Τ ΙΟ Υ  Α Φ Ρ ΙΚ Η Σ .

θ α α ν ίτη ς .

ΕΙΣ τούς δύοπρύήγουμένους αριθμούς τής Α ποθήκης 
περιεγράψαμεν φυλάς τινας της Νοτίου Αφρικής, κατα- | 
χωρήσαντες καί εικόνας άτονων προς διασάφησίν- προσ- | 
θέτομεν ήδη ολίγα τινά περί άλλης φυλής, ήτίς φέρει ι 
τόνορια Θαμνίται ( B u s h m e n )

Ο ί  Θ α μ ν ίτ α ι  ε ίν α ι λ ε ίψ α ν α  Ο τ τ ε ν τ ο τ ικ ώ ν  φ υλώ ν 

π ε ρ ιπ λ α ν ώ ν τ α ί  δ έ  κ α τ ά  σ υ μ μ ο ρ ία ς , α ιτ ιν ε ς  δ ιή γ ό ν  π ο τ ε  

π ο ιμ ν ικ ώ ς ,  ά λ λ  έγεινα ν  π ά λ ιν  κ υ ν η γ ο ί, λ η σ τ ε υ θ έ ν τ ε ς  τω ν  

π ο ιμ ν ίω ν  κ α ί  ά γ ε λ ώ ν  τ ω ν  υ π ό  τ ώ ν  Ε υ ρ ω π α ίω ν  ά π ο ικ ω ν , 

κ α ί  ά ν α γ κ α σ θ έ ν τ ε ς  ν ά  κ α τ α φ ύ γ ω σ ιν  εις α α κ ρ ιν α ς  π ερ ιο χ α ς

θ χ μ ν ϊτ ις .

δι ’ άσφάλειαν· Νΰν δέ είναι πάντη άμοιροι ποιμνίων, 
ζώντες περίφοβοι εις απροσίτους βράχους, και πολλακις 
μετοικοΰντες, διά νά μήν ανακαλυφθώσιν οι τοποι της 
διατριβής των. ’Ο πή, ¿σκαμμένη είς την γην, καί σκε
πασμένη μέ ψάθαν έστημένην επί δύο ξύλων, συνιβΤ*-Λην 
κατοικίαν των. Αί συνοδίαι, αί περιπλανώμεναι ούτως 
επί άπεράντων εκτάσεων, είναι άσχετοι προς αλληλα; 
ούτε ή καταδυναστεία δέν ήνωσεν αυτας, αλλα μακρά 
σειρά σκληρότητας έξηγρίωσεν αύτας καθ όλου του αν
θρωπίνου γένους. Έρρέθη ότι έχουσι προς τόν παλιτί-

1S4-I. ΑΠΟΘΗΚΗ ΤΩΝ ΩΦΕΛΙΜΩΝ ΓΝΩΣΕΩΝ

σμόν άποστροφήν άκαταμάχητον- καί όμως οί σπουδα- 
σαντες τόν χαρακτήρα των παριστώσιν αυτούς ώς μη 
ελλιπείς νοός, ώς τολμηρούς καί εμπείρους κυνηγούς, όχι 
αδιαθέτους προς διδασκαλίαν, εύμενεΐς, εύγνώμονας, και 
πιστού;·

Θ α υ ίτ η ; ω πλισ ιιένο; δ ι’ εκστρατείαν.

Π Ε Ρ Ι  Σ Υ Μ Π Α Θ Ε ΙΑ Σ  Μ Ε Τ Α Ξ Υ  Μ Η Τ Ρ Ο Σ  
Κ Α Ι Τ Ε Κ Ν Ω Ν .

Συνεχεία  καί Τέλος. *Ιδε Σ ελ . 16».

3. Ο Σ Ο Ι τών γονέων έπιθυμουσι νά εςασφαλισω- 
σι την εμπιστοσύνην και συμπάθειαν των τέκνων αυτών, 
ουδέποτε πρέπει να διαφιλονεικώσι πρός αυτά. Σχεόον 
είναι τών άδυνατων να όιαφιλονεική τις, και να μην εχη 
άδικόν τι. Κ αί οί σοφώτεροι καί οί έναρετώτεροι,όπό- 
ταν μετά θερμού ζήλου ένασχοληθωσιν εις αμφισβητησιν, 
πολλακις δυστροπούσι και χανουσι την εαυτών ειλικρίνει
αν, όιαστρέφουσι καί παραμορφονουσι τάς θεσείς και τα 

επιχειρήματα τών άντιπάλων των άδικωτατα, και άγω- 
νίζονται νά καταβάλωσι και να καταπατησωσιν άλλη— 
λους κατά τόν πλέον άνηλεή καί τυρανικόν τρόπον. Τού
το συμβαίνει μέν εις παντος ειόους αμφισβητήσεις, ετι 
καί τάς θεολογικάς· Ά λλά  τ ’ άποτελέσματα είναι κατ’ 
έςοχήν ολέθρια, οπόταν τα μερη ήναι όιδασκαλος και

μαθητής, ή μήτηρ καί τέκνον. Είς τοιαύτας περιστά
σεις τό ισχυρότερου μέρος σπανίως είναί ποτε ειλικρινές 
καί δίκαιον. Τ ά  άσθενώς καί άτελώς έκφραζόμενα επι
χειρήματα τού άδυνατωτέρου έξ ήμισείας μόνον άκούον- 
ται, καί έξ ήμισείας θεωρούνται. Είς τό μικραν ισως 
έχον βαρύτητα δέν άποδίδεται είμή τό ήμισυ τής βα- 
ρύτητος, ή'τις πραγματικώς ανήκει αύτω. Ο ασθενε- 
νέστερος ν.κάται καί κατασιγάζεται, μέρος μέν διά τών 
επιχειρημάτων, μέρος δέ διά τής εξουσίας. Αισθάνεται 
δέ ότι ήδικήθη, καίτοι άνίκανος νά δείξη δ ια τ ί '— καί 
τό χειρότερον, άν δοκιμάση, ό ενάντιος του δέν επιθυμεί 
ν’ άκούση άλλον λόγον περι τού προκειμενου, και τελείο- 
νει τήν συζήτησιν. Πόσον δε ίσχυρώς συντείνει τοιοΰ- 
τος άγων είς τήν καταστροφήν τόσης συμπάθειας, και 
τήν εμφύτευσιν βαθείας καί διαρκούς άπαλλοτριώσεως, 
είναι περιττόν καί νά τό ε’ίπω·

Εάν λοιπόν περιπέσης ποτέ είς διαφιλονεικησιν πρός 
τό τέκνον σου, έσο ό φίλος και ο βοηθος του, και οχι 
άπλώς ό άνταγωνιστής του. Βοήθει αυτο εις το να 
έκφράζ·^ όσα θέλει νά εϊπη. Ενθάρρυνε αύτο· Διδε 
πλήρη δύναμιν είς τά  έπιχειρήματά του, άκόμη και αν 
ήναι άσθενή έπιχέιρήματα"— ισως πρεπει να ειπω, εξαι- 
ρέτως έάν ήναι άσθενή επιχειρήματα. έ ά ν  λέγη τ ι έξ 
εριστικής, ή κενοδόξου, ή προπετοΰς διαθέσεως, μη σπεύ
δε νά τόν έπιπλήξης. Μή σατύριζε μήτε περιγέλα αυ
τό. έννόει όσα λέγει επί καλού, αν επιδέχονται τοιαύ- 
την ερμηνείαν. Εσο πρόθυμός να βλεπ/ις και να ομο- 
λογή,ς παν δ ,τ ι περιέχουσιν. οί λόγοι του ευπρόσωπόν η 
εύλογοφανές, καί έκφραζέ το ετι πληρέστερου καί ισχυρό
τερου παρ’ εκείνο· Εάν άπαντήσης διόλου, άπάντησον 
έσκεμμένως καί πράως, άφού άκσύσης παν δ,τι έχει να 
είπη, καί άς γείνωσιν αί παρατηρήσεις σου έν είόει όχι 
άπαντήσεως είς όσα είπεν, άλλά γενικής διδασκαλίας 
περί τού συζητουμένου·

4. Πρός ορθήν διοίκησιν τών παίδων άπαιτείται νά 
έπιμελώνται τά μέγιστα οί γονείς νά ήναι πάντοτε, τρό
πον τινά, έκ μέρους αύ ιών. Ακόμη και όποταν πταί- 
σωσι, καί κριθώσιν άξιοι παιδείας, μηδεποτε, εί δυνατόν, 
λάμβανε θέσιν άντιστάσεως· άλλ έσο εκ μέρους των, 
λαμβάνων τήν θέσιν φίλου και συμβουλου, οστις προσπα
θεί ν’ άπαλλάξη αύτούς έκ τών δεινών εί; ά περιέπεσον. 
Είς τοιαύτας περιστάσεις φυλάττου μη στοχασθώσιν εαυ
τούς μέν έξ ενός μέρους, σέ δε εκ τού άλλου. Ας ιδω- 
σι μάλλον οτι προσέκρουσαν είς τον νομον και τό 
καθήκον, καί ότι συ μεσάζεις ώς ευνοϊκή φίλη, -ητούσα 
νά τούς συνδιαλ.λάξη,ς. Λέγε εις αύτους, όχι, Κακώς 
έφέρθητε, καί αισθάνομαι μεγάλην δυσαρέσκειαν ενάντιον 
σας,— άλλά, Κακώς έφέρθητε, δυσηρεστήσατε τόν Θεόν, 
καί έξηφανίσατε τήν ευδαιμονίαν σα;,—  έλθετε νυν, θέλω 
σάς βοηθήσει νά ζητήσητε συγχώρηίΐν παρ α· τού, και 
νά εΰρητε ειρήνην πνεύματος. Τοιουτοτρόπως ή επ
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αύτών επιρροή σου Θέλει είσθαι πολυ ισχυρότερα παρ’ 
έάν λάβηζ τήν Θέσιν καί τον τόνον του όνειδισμοΰ καί 
τών σκωμμάτων. Εις το'.ου τον σύστημα παιδικής αγω 
γές μάς προτρέπει καί ό ’Απόστολος λέγων, Οί πατέ
ρες, μή παροργίζετε τά  τέκνα υμών.” Μη παιδεύετε 
¡¿ητε λαλείτε πρός αύτά ύπό την επιρροήν τής ανυπομο
νησίας, η τής άγανακτήσεως, ή τής έκδικήσεως,’ ώστε νά 
κινώ νταιτα πάθη των,νά έξάπτηται ή οργή τω ν' άλλα δει
κνύετε ότι σάς βιάζει ή κατά συνείδησιν αίσθησις του 
καθήκοντος, ένω έκ καρδίας ελεείτε αύτους διά τάς λύπας 
των, καί πράττετε παν τό κατά δύναμιν νά άνακουφί- 
σητε καί παραμυθήσητε αύτους.

’Ε π ί τέλους, ό γονεύς, όστις συγκοινωνεί καί συμπα
θεί μετά του τέκνου του, όχι ριόνον αποκτά μεγάλην η 
θικήν επ’ αύτού δύναμιν, αλλά καί ό ίδιος γίνεται εύδαι- 
μονέστερος. Ο ί χρόνοι τής παιδικής ηλικίας είναι οί 
χρόνοι τής εύδαιμονίας" συμπαθοΰντες δέ μετά τών τ έ 
κνων, μετέχομεν τής χαράς τω ι, έπαναφέρομεν, τρόπον 
τινά, τάς επί τών πνευμάτων ριας γλυκείας έπιρροάς του 
άρχομένου βίου, καί γινόριεθα κοινωνοϊ τής θυμηδίας, τής 
ευφροσύνου φαντασιοκοπίας, τής έλαφράς καρδίας τών 
περιχαρών συντρόφων ριας. Αί φροντίδες καί ριέριρινάι 
τής ζωής, αΐτινες άλλως ή’θελον είσθαι αδιάλειπτου ήριών 
βάρος, σμικρύνουσι την έφ’ ημών καταπίεσιν. Η  προς 
τό παρελθόν άνη'συχος δυσαρέσκεια καί ή μέλλοντος τίνος 
εναγώνιος ζήτησις, ήτις ωθεί ήριάς εις όλους σχεδόν τούς 
πόνους καί μόχθους τής ζωής, υποχωρεί εις ήσυχον άπό- 
λαυσιν του παρόντος- Τ ά βαθέα καί σκοτεινά χρώματα, 
μέ τά όποια ό κόσμος φαίνεται ένδεδυμένος είς τόν λ α -  
βόντα τεσσαρακονταετή' πείραν τής κενότητος καί ματαί- 
ότητος αύτου, αντικαθίστανται ύπ’ άλλων άσυγκρίτώς 
ίλαρωτέρων, όπόταν, έναύμενοι ρύετα τών τέκνων ήριών,θεω- 
ρώριεν έκ τής θέσεώς των, καί βλέπωυ,εν, τρόπον τινά 
με τούς οφθαλμούς των. Τοιουτοτρόπως τό θέαμα, τό 
οποίον εις σέ μόνον ήθελεν είσθαι οχληρόν, γίνέται ττηγή 
μεγάλης ηδονής, όταν ύπαγες είς αύτό μετά τέκνου. Ο 
νεανικός σου σύντροφος είναι ή ζωή καί ή ψυχή τής οδοι
πορίας σου- ή παρουσία του είναι τό' μέγα στοιχέίον τής 
ηδονής είς τόν περίπατον ή τήν ιππασίαν σου. Ο χι τό 
σον ότι λέγει ή κάμνει τ ι πρόξενον άπολαύσεως είς σέ" 
άλλά μετ’ αύτου ών καί παρατηρών τούς λογισμούς καί 
τά  αισθήματα του, οίκε'.οποιείσαι αύτά, τρόπον τινά, έν 
όσω συνδιατρίβετε,— βλέπεις τόν κόσμον μέ τούς οφθαλ
μούς του, μετέχεις τού θαυμασμού του,— λαμβάνεις τό 
μυθιστορικόν πνεΰμά του, καί ή καρδία σου γίνεται π ά 
λιν νέα- Τό αποτέλεσμα τούτο είναι βέβαιον καί παγκό
σμιον. Ακόμη καί όταν δεικνύωμεν είς βρέφος τήν σε
λήνην, μετέχομεν του θαυμασμού του είς τήν λαμπρότη
τα  καί καλλονήν αυτής" καί ό πάππος, παίγνιάν τ ι καΤα- 
σκευάζων διά τόν Ιγγονον αύτού, άναζωπυρεί εύχαρίστη- 
σιν, ή'τις έαεινε κεκοιμηριένη έν τώ στηθεί αύτού ίσως

ολόκληρον πεντηκονταετήρίδα" καί ήτις ούδέποτε ή'θελε 
διεγερθή πάλιν είμή έκ συμπάθειας μέ τήν τού παιδός 
αγαλλίασή. Οθεν ό τάς φροντίδας, τάς μέριμνας καί 
τάς ανησυχίας αγαπών ας καταγίνηται πάντοτε είς τάς 
υποθέσεις· ό δέ τήν εύδαιμονίαν ζητών ας δίδη μέρος 
έκάστης ημέρας είς τά  τέκνα του.

Εσχάτην παρατήρησιν οφείλω νά κάμω ότι ή περί ής 
έλάλησα εύμενής καί πραεία και συμπαθητική τών τέκνων 
μεταχείρισις δεν έννοώ ποσώς νά ήναι τοιαύτη, όποία νά 
έλαττύνη τήν δραστηριότητα, καθ’ ήν ό γονεύς οφείλει νά 
διοική τά τέκνα του. Οί λόγοι μου δέν είχον τοιοΰτό τ ι 
νόημα. Ο ί νέοι χρειάζονται σταθεράν καί δραστηρίαν 
κυβέρνησή" εί δέ μή, ποτέ δέν είναι ασφαλείς. Α νά
γκη πάσα νά ύποτάσσωνται είς τήν έξουσίαν τής μητρός, 
οπουδήποτε καί άν ήναι οί λόγοι της· έ ν  τώ μέσω 
τής έλευθέρας καί οικιακής συγκοινωνίας μετά τού τέκνου 
σου, πρέπει νά ένθυμήσαι ότι είσαι γεννήτωρ του,— έχουσα 
απόλυτον έκ  αύτού δύναμιν, τήν όποιαν είσαι ΰπόχρεως 
νά διατηρής καί νά έξασκής, πράως μέν άλλά σταθερώς. 
Σέ παρεκίνησα δέ νά φέρησαι ώς σύμβουλος καί φίλη — 
τούτο πράττουσα, μή λησμονεί ότι είσαι μήτηρ του, καί 
ότι ενώ καταγίνεσαι νά όδηγής αύτόν ό’σον δυνατόν διά 
τής έπιρροής τής φιλοστοργίας, χρεωστείς όμως νά δια- 
τηρϊίς άνέπαφον τήν έξουσίαν σου, καί νά κράτης αύτόν 
πάντοτε ύπό δραστηρίαν καί εντελή διοίκησιν- Α λλ’ εί
μαι βέβαιος ότι τούτο δύναται νά κατορθωθή πολύ εύκο- 
λώτερον καί δράστηριώτερον καθ όν τρόπον έγώ παρέ
στησα παρά καθ οίονδήποτε άλλον.

/ Ι Ε Ρ Ι  T O T  Μ Ε Τ Ρ Ι Ο Σ  Λ  Π Ι Ε Ι Σ Θ Α Ι .

Τ Ο  j'rè λ ν π ή τ α ί  τ ι ς  ό τ α ν  χ ά σ η  σ υ γ γ ε ν ή  ή φ ίλ ο ν  ε ίν α ι φ υ -  

σ ικ ό ν . Ο θ ε ν  ό '/.¿γιον ο ι ι  τ α  δ ά κ ρ υ α  δ ιά  τονς τ ε θ ν η κ ό τ α ς  

ε ίν α ι  α κ α ιρ α ,  κ α θ ό  ε ίς  ο ίιδ εν  χ ρ η σ ιμ ε ν ο ν τ α ,  λ α λ ε ϊ  χ ω ρ ίς  νά  

σ τ ο χ ά ζ η τ α ι  τ α  τ ο ν  ά ν θ ρ ω π ο ν .  Τ ο  ε ν σ ε β ε ς  δ ά κ ρ ν ο ν  ε ίν α ι  

σ η μ ε ϊο ν  φ ι λ α ν θ ρ ω π ί α ς  κ α /  γ ε ν ν α ιό τ η τ ο ς '  ά λ λ ’ ό μ ω ς ,  μ ε γ ίσ τ η  

π ρ ο σ ο χ ή  α π α ι τ ε ί τ α ι  μ η  χ α τ α ν τ ώ μ ε ν  ε ίς  ν π ε ρ β ο λ ά ς  ώ ς  π ρ ο ς  

τ ο ύ τ ο '  Τ ο  μ ε ν  λ .ν π ε ΐσ θ α ι  ε ίν α ι  ίσ ω ς  α ξ ιέ π α ιν ο ι"  τ ό  δέ  ά 

ν α β α  ά ν  κ α ί  γ ό γ γ υ ζ α ν  π  α δ α ρ ιώ δ ε ς ,  κ α ι  τ ό  μ η  δ ε χ ε σ θ α ι  π α 

ρ η γ ο ρ ιά ν  ά σ ιγ χ ώ ρ η τ α ν .  Ε ί ν α ι  α σ έ β ε ια  π ρ ο ς  ιό ν  Θ εό ν , ά ν ε ν  

τ η ς  ά δ ε ια ς  τ ο υ  ο π ο ίο ν  δ έν  γ ί ν ε τ α ι  τ ί π ο τ ε  ε ί ς  τ ο ν  κ ό σ μ ο ν '  

δ ε ικ ν ύ ε ι  μ ε γ ά λ η ν  π ε ρ ιφ ρ ό ν η σ η ’ π ρ ό ς  τ ο υ ς  ά λ λ ο υ ς  α ν θ ρ ώ π ο υ ς ,  

ώ ς  v i t  μ η ν  ε μ ε ν έ  τ ι ς  ά ξ ιο ς  ν π ο λ ή ψ ε ω ς  η α γ ά π η ς '  κ α ι  ε ίν α ι  

ε π ιβ λ α β έ σ τ α τ ο ι ’ ε ίς  η μ ά ς  α υ τ ο ύ ς ,  ε π ε ιδ ή  υ π ο σ κ ά π τ ε ι  τ η ν  υ 

γ ε ία ν ,  έ ξ α σ θ ε ν ί ζ ε ι  τ ό  π ν ε ύ μ α ,  μ ά ς  κ α θ ι σ τ ά  α ν ε π ι τ ή δ ε ιο υ ς  

ε ίς  τ ό  έ ρ γ ο ν  ή μ ώ ν ,κ α ί  κ ά π ο τ ε  φ έ ρ ε ι  κ α ι  α υ τ ό ν  τ ό ν  θ ά ν α τ ο ν .

Κ Τ Τ Τ Α Ζ Ε  Τ Α Σ  Ι . θ Α Σ  Σ Ο Τ  Τ Π Ο Θ Ε Σ Ε Ι Σ .

« Κ Γ Τ Τ Α Ζ Ε  τ ά ς  ι δ ία ς  σ ο υ  υ π ο θ έ σ ε ι ς ,” ε ίν α ι  φ ρ ά σ ις  

σ υ ν η θ ε σ τ ά τ η '  π ο λ λ ά  λ  ις  δ έ  α ρ μ ό ζ ε ι  ε ίς  τ ό ν  λ α λ ο υ ν τ α  όχι ό- 
λ ι γ ώ τ ε ρ ο ν  π α ρ ά  ε ίς  τ ό ν  π ρ ό ς  ο ν  α π ο τ ε ί ν ε τ α ι .

Λ έ γ ε τ α ι  δ έ  π ο τ έ  μ έ ν  ε γ κ α ίρ ω ς  κ α ι  κ α τ α λ λ ή λ ω ς ,  π ο τ έ  δε  

π α ρ ά  κ α ιρ ό ν  κ α ι  ά ν α ρ μ ό σ τ ω ς "  δ ι ό τ ι  ο! τ α ς  ιδ ία ς  α υ τ ώ ν  ά-
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μ ε λ ο ν ν τ ε ς  υ π ο θ έ σ ε ι ς  δ έν  έ μ π ο ρ ο ύ ν  .ά λ λ ο υ ς  ν ά  δ ιο ρ θ ο ν ω σ ι  

δ ιά  τ η ν  ά ι ι έ λ ε ια ν  τ ώ ν  ίδ ικ ώ ν  τ ω ν .  Γ Ιλ η ν  α π α ν τ ε ς  εν  γ ε ν ε ι ,  

χ ω ο ις  ν α  σ κ ε π τ ω ι ι^ χ ϊα  t u r  π τ α ιω μ ε ν  κ α τ α  τ ο ν τ ο  η ο χ ι , ρ π ε υ -  

δ ο μ ε ν  ν ά  έ> φ ω ν ώ μ ε ν  π ρ ό ς  τ ο υ ς  μ ε τ α ξ ύ  η μ ώ ν  ε π ε μ β α ιν ο ν τ α ς ,

« Κ ν τ τ α ζ ε  τ ά ς  ί δ ια ς  σ ο ν  υ π ο θ έ σ ε ι ς '  » διότι α λ η θ ε ύ ε ι  ό τ ι  ρ λ ε -  

π ο μ ε ν  μ ιχ ρ ά ν  ο π ή ν  έν  τ φ  ί μ α τ ί φ  τ ο ν  ά δ ε λ φ ο ΰ  η μ ώ ν  π ο λ υ  

χ α θ α ρ ώ τ ε ρ ο ν  π α ρ ά  μ ε γ ά λ η ν  εν  τ φ  η μ ε τ ε ρ φ .

Τ ω ό ν τ ι  ο ί π λ ε ίσ τ ο ι  ε ξ  η μ ώ ν  χ λ ί ν ο μ ε ν  π α ρ α π ο λ ν  χ ι ά  είς τ ο  

ά μ ε λ ε ΐν  τ ά  ίδ ιά ^ ή μ ώ ν ,  κ α ί  ε ις  τ ο  ε π ε μ β α ιν ε ιν  ε ις  τ α  τ ώ ν  ά λ 

λ ω ν .
Ό π ό τ α ν  κ ο ιν ο λ ο γ ώ μ ε ν  δ υ σ γ η μ ι α ν  τ ι ν α ,  ή π ε ρ ί  η ς  α λ ή θ ε ι α  

ε ίν α ι  α μ φ ί β ο λ ο ς , ά λ ΐ .  " μ ις  κ η ρ ν σ σ ο μ έ ν η  π ρ ε π ε ι  ν ά  β λ ά φ η  τ ι -  

ν ά  ' έ ξ ε ρ χ ό μ ε θ α  τ ή ς  σ φ α ίρ α ς  η μ ώ ν  ε π ί  κ α κ ο ί. Κ ά λ λ ι ο ν  η -  

θ ε λ ε ν  ε ί σ θ α ι  ν ά  κ ρ ύ φ η  τ ι ς σ φ λ ά μ α  π α ρ ά . ν ά  δ η μ ο σ ίε υ σ ή  α υ τ ό .  

Κ ά λ λ ιο ν  ή θ ε λ ε ν  ε ί σ θ α ι  ιά  δ ιο ρ θ ό ν ω μ ε ν  τ ά ς  ή μ ε τ έ ρ α ς  ε λ λ ε ι -  

φ ε ι ς  π α ρ ά  ν ά  δ ια δ ίδ ω μ ε ν  τ ά ς  τ ο υ  π λ η σ ίο ν  η μ ώ ν  ο θ ε ν  ο σ ά κ ις  

δ υ σ φ η μ ία ν  τ ι ν α  κ ο ιν ο π ο ιο ύ μ ε ! ’, δ έ ν  κ υ τ τ ά ζ ο μ ε ν  τ ά ς  ή μ ε τ ε ρ α ς  

υ π ο θ έ σ ε ι ς .

Ό π ό τ α ν  ε ν α σ χ ο λ ώ μ ε θ α  ε ίς  έ ρ ι δ α ς ,  ε π ιχ ε ιρ ώ μ ε ν  ν ά  έ ξ ισ ά -  

σ ω μ ε ν  δ ι α φ ο ρ ά ς  α υ τ ό κ λ η τ ο ι ,  ή  φ θ ε ί ρ ω  μ ε ν  τ ό  ν κ α ιρ ό ν  μ α ς  

ε ίς  μ ά τ α ι α  κ α ί  χ ιμ α ιρ ικ ά  σ χ έ δ ια ' ε ίς  έ κ ά σ τ η ν  τ ο ύ τ ω ν  κ α ι  ε ίς  

ο ί α ς  τ α ν τ α ς  τ ά ς  π ε ρ ιπ τ ώ σ ε ι ς  δ έ ν  κ υ τ τ ά ζ ο μ ε ν  τ ά ς  ίδ ια ς  

η μ ώ ν  υ π ο θ έ σ ε ι ς .

Ε ί ς  έ κ α σ τ ο ς  έ χ ε ι  έ ρ γ ο ν  τ ι  ιδ ια ί τ ε ρ ο ν ,  ε ις  ο χ ρ ε ω σ τ ε ϊ ν α  κ α ·  

τ α γ ί ν η τ α ι '  κ α ι  ε ί τ ε  ο ικ ο γ έ ν ε ια ,  ε ί τ ε  π ό λ ι ς ,  ε ί τ ε  ε π α ρ χ ία ,  ε ι τ ε  

β α σ ίλ ε ιο ν ,  β ε β α ίω ς  δ ιο ικ ε ΐ τ α ι  κ α λ  ίμ ε ρ ο ν ,  ό π ό τ α ν  έ κ α σ τ ο ν  α υ 

τ ή ς  μ έλ .ο ς  κ ν τ τ ά .ζ η  τ ά ς  ί δ ια ς  α υ τ ο ύ  υ π ο θ έ σ ε ι ς .

Π ό τ ε  δ έ ν  ε ν χ α ρ ι σ τ ο ί μ ε θ α  μ έ  η μ ά ς  α υ τ ο ύ ς ' ,  π ό τ ε  γ ί ν ο ν τ α ι  

ά ν ω  κ ά τ ω  α ί  υ π ο θ έ σ ε ι ς  μ α ς ',  π ό τ ε  μ έ ν ο μ ε ν  ό π ίσ ω  εις^ τ ά ς  

ε π ιχ ε ιρ ή σ ε ις  μ α ς  ; ' Ό τ α ν  ή μ ε θ α  α ρ γ ο ί ,  α π ρ ο ν ό η τ ο ι ,ή  ά φ ρ ο 

ν ε ς ,  ό τ α ν ,  εν  σ υ ν τ ο μ ία ,  δ έ ν  θ ε ω ρ ώ  μ ε ν  τ α ς  ί δ ια ς  η μ ώ ν  υ π ο 

θ έ σ ε ι ς .  / , , , ,
' Ρ ί ψ ο ν  τ ά  β λ έ μ μ α τ α  ο λ ό γ υ ρ α  σ ο υ  ε ις  τ ο ν  κ ο σ μ ο ν ' α ν α μ 

φ ιβ ό λ ω ν  α σ θ έ ν ε ια ,  δ ε ιν ό τ η ς  π ε ρ ισ τ ά σ ε ω ν ,  κ α ί  α τ υ χ ί α  σ υ ν έ β η  

π ο λ λ ά κ ι ς  ν ά  κ α τ α φ έ ρ ω σ ιν  ε ίς  π ε ν ία ν  τ ο ν ς  π λ ο υ ο ιω τ ά τ ο υ ς ,  

τ ο υ ς  έ μ φ ρ ο ν ε σ τ ά ιτ ο ν ς ,  κ α ι  τ ο ν ς  β ιο μ η χ α ν ικ ω τ α τ ο ν ς  τ ή ς  κ ο ι 

ν ω ν ία ς ' άλλ’ ε ά ν  α π α ν τ ε ς  ο! έν  α ν ε σ ε ι  η ώ ν τ ε ς  ε τ ί θ ε ν τ ο  εξ 
¿ ν ό ς  μ έ ρ ο υ ς ,  κ α ι  ο ί ε ι ς  ρ ά κ η ,  έ ν δ ε ια ν ,  κ α ί  τ α λ α ι π ω ρ ί α ν  κ α τ -  

α ν τ ή σ α ν τ ε ς  έ ξ  ά λ λ ο ν ,  τ ό  π λ .ε ίσ τ ο ν  μ έ ρ ο ς  τ ή ς  σ τ ε ν ο χ ώ ρ ια ς  

τ ώ ν  δ ε υ τ έ ρ ω ν  ή θ ε λ ε ν  ε ύ ρ ε θ ή  π ρ ο ε λ θ ό ν  εκ  τ ο ύ  ό τ ι  δ έ ν  

έ κ ν τ τ α ζ ο ν  τ ά ς  ί δ ια ς  α υ τ ώ ν  υ π ο θ έ σ ε ι ς .  ^  , ,  ,
β ε β α ι ώ σ ο υ  ο τ ι  α ρ ισ τ ο ν  ε ίν α ι  ν α  κ υ τ τ α ς η ς  τ α ς  ίδ ια ς  σ ο ν  

'υ π ο θ έ σ ε ις -  τ ο ύ τ ο  ε ά ν  π ρ ά ξ η ς ,  θ έ λ ε ι ς  ε ί σ θ α ι  ε ν ν π ο λ η π τ ό τ ε -  

ρ ο ς , ώ φ ε λ ιμ ώ τ ε ρ ο ς ,  φ ι λ α ν θ ρ ω π ό τ ε ρ ο ς ,  κ α ί  δ ε κ ά κ ι ς  ε ν δ α ιμ ο -  

] έ σ τ ε ο ο ς .  Π ρ ά ξ ο ν  τ ο ύ τ ο ,κ α ί  τ ά  π ά ν τ α  θ έ λ ο υ ν  ε ν ο δ ο ν σ θ α ι ,  

α μ έ λ η σ α ν  τ ο ύ τ ο  κ α ί  τ ά  π ά ν τ α  θ έ λ ο υ ν  δ υ σ τ ρ ο π ε ϊ ν .  Ά ν  έχτ ,ς  

ά ν ά π η ν  τ ι ν α  π ο ο ς  τ ο ν  π λ η σ ίο ν  σ ο ν ,  η σ έ ρ α ς  τ ι  π ρ ο ς  σ ε α ν τ ο ν ,  

κ ν τ τ α ζ ε  τ ά ς  ιδ ία ς  σ ο ν  υ π ο θ έ σ ε ι ς .

Τους μέθυσους, καί τους πένιμας, καί τονς ασώτους εξ
άπαντος θέ/.ουσι προφθάσειν ημέραν τινά τά φοβερά Απο
τελέσματα τής αφροσύνης, τής άκρατείας καί τής κακίας 
τω ν  άλλά νά θαυμάσωμεν είς τούτο; "Οχι, είναι άνα- 
ττόφεΐΎ.τον* είναι (pvetxtj οννεττεια του χντταί,ε/ν τug 
id ίας ημών νπο&έσεις.

Π ω ,  ε ίν α ι  τ ρ ό π ο ς ,  ε ά ν  η μ ε ίς  δ έ ν  κ ν τ τ ά ζ ω μ ε ν  τ ά ς  ιδ ία ς  

'ημώ ν υ π ο θ έ σ ε ι ς ,  ν ά  κ ν τ τ ά ζ η  α ύ τ ά ς  ά λ λ ο ς  τ ι ς  δ ιά  ¡ ¡μ ά ς; Κ α ι  

ε ά ν  ε ί τ ε  ή  μ  ε ις  ε ί τ ε  ά λ λ ο ι  ά δ ια φ ο ρ ώ μ ε ν  π ε ρ ί  τ ώ ν  ιδ ίω ν  η μ ώ ν  

π ρ α γ μ ά τ ω ν ,  α τ α ξ ί α  κ α ί  ό λ ε θ ρ ο ς  ά ν α π ο φ ε υ κ τ ω ς  θ έ λ .ο υ σ ι μ α ς  

α κ ο λ ο υ θ ή σ ε ι ,  θ ε ι ξ ύ ι  μ ο ι  τ ό ν  ά ν θ ρ ω π ο ν ,  ό σ τ ι ς  δ ε ν  κ ν τ τ α ζ ε ι  

τ ά ς  ιδ ία ς  α υ τ ο ύ  υ π ο θ έ σ ε ι ς ,  κ α ι  έ γω  θ ε λ ω  σ ε  δ ε ίς ε ιν  ε ν α  ο σ -  
τ ι ς  μ ε τ ’ ο ν  π ο λ υ  θ έ λ ε ι  π ε ρ ιπ έ σ ε ιν  ε ίς  δ υ σ τ υ χ ία ν .

' Λ λ .λ ί  έ ρ ω τ α ς  ε ά ν  ή ν α ι  κ α κ ό ν  ν’ ά γ α θ ο π ο ι ώ μ ε ν  ά λ λ ο ν ',  

ν ά  β α σ τ ά ζ ω μ ε ν  τ ό  β ά ρ ο ς  τ ο ν  α σ θ ε ν ο ύ ς ; ν  α γ ρ ν π ν ώ μ ε ν  π α 

ρ ά  τ ή ν  κ λ ίν η ν  τ ο ν  ά ρ ρ ω σ τ ο ν  j Α τ ο ν ο ς  μ α ς ; ν ά  ά ν α κ ο υ φ ίζ ω -  

μ ε ν  τ ό ν  ε ν δ ε ή  ; ν ά  δ ιδ ά .σ κ ω μ ε ν  τ ό ν  ά μ α θ ή  ; ν ά  ν ο ν θ ε τ ώ μ ε ν  

τ ό ν  ά π ε ρ ίσ κ ε π τ ο ν ;  κ α ι  νά ά ν α γ ιν ώ σ κ ω μ ε ν  τ ά  λ ό γ ια  τ ο ύ  Θ ε 

ο ύ  ε ίς  τ ο ν ς  τ υ φ λ ο ύ ς  κ α ί  ά π α ι δ ε ύ τ ο ν ς ;  Α π ο κ ρ ί ν ο μ α ι  ο τ ι  ε ί 

ν α ι  μ έ ρ ο ς  τ ο ύ  έ ρ γ ο υ  σ ο υ  ν ά  π ρ ά τ τ τ , ς  τ α ύ τ α  κ α τ α  δ ύ ν α μ ι ν  

δ ιό τ ι  ο φ ε ίλ ε ι  ε ί ς  έ κ α σ τ ο ς  ν ά  π ρ ά τ τ γ  τ ό  κ α τ ά  δ ύ ν α μ ιν  π ρ ο ς  

δ ό ξ α ν  Θ ε ο ύ  κ α ι  δ ιά  τ ή ν  ε υ η μ ε ρ ία ν  τ ώ ν  ά ν θ ρ ω π ω ν '  7 α ν  τ α  

λ ο ιπ ό ν  π ρ ά τ τ ω ν ,  κ ν τ τ ά ζ ε ι ς ,  κ υ ρ ίω ς  ε ίπ ε ΐν ,  τ ά ς  ί δ ια ς  σ ο υ  ν π ο  

θ έ σ ε ι ς .
J \ f i j  λ επ τ ή ς  λ ο ιπ ό ν  ν  α κ ό λ ο υ θ η ς  τ ό  λ α μ π ρ ό ν  ε κ ε ίν ο υ  π α 

ρ ά δ ε ι γ μ α ,  « ό σ τ ι ς  ε π ί  γ η ς  ώ ν π ε ρ ιή ρ χ ε τ ο  α γ α θ ο π ο ιώ ν ,  » ε ν θ υ 

μ ο ύ μ ε ν ο ς  ό τ ι  τ ό  ε π ί  γ η ς  έ ρ γ ο ν  σ ο υ  ε ίν α ι  ν α  π ρ ο ε τ ο ι μ α σ θ ή ς  

δ ιά  τ ο ύ ς  ο υ ρ α ν ο ύ ς .  Μ ε τ α χ ε ιρ ι ζ ο ν  π ά σ α ς  τ ά ς  δ υ ν ά μ ε ις  σ ο υ  

ώ φ ε λ ίμ ω ς ' π ρ ο σ ε ύ χ ο ν  εν  ό ν ό μ α τ ι  τ ο ύ  Σ ω τ ή ρ ο ς  εν  θ ε ρ μ ώ ς '  

ά ν α γ ίν ω σ κ ε  τ ό ν  λ ό γ ο ν  τ ο ν  Θ ε ο ύ  σ υ ν ε χ ώ ς ,  κ α ι  σ τ α θ ε ρ ώ ς  ε μ -  

π ι σ τ ε ν ο ν  t ig  τ ά ς  ε π α γ γ ε λ ί α ς  τ ο ν .  Τ α ύ τ α  π ρ ά τ τ ε ,  κ α ι  θ έ 

λ ε ι ς  ε ξ ά π α ν τ ο ς  ε ν ρ ε ΐν  ε π ω φ ε λ έ σ τ α τ ο ι : έν  τ ή  ζ ω ή  κ α ι  εν  τφ 
θ α ν ά τ φ , έ ν  τ φ  χ ρ ό ν φ κ α ί  έν  τ ή  α ίω ν ιά τ η τ ι ,  τ ο  κ ν τ τ α ζ ε ι ν  τ α ς  

ί δ ια ς  σ ο ν  υ π ο θ έ σ ε ι ς .

Ο Χ Ρ Ι Σ Τ Ι Α Ν Ι Σ Μ Ο Σ  Α Φ Ρ ΙΚ Α Ν Ο Υ  Τ Ι Ν Ο Σ  

Δ Ο Υ Α Ο Υ .

ΔΟΥΑΟΣ τις έν μιά τών Δυτικο-Ινόικών Νήαωχ εξ 
’Αφρικής καταγόμενος, άφού κατηχήθη τήν Χριστιανι
κήν θρησκείαν, καί έποτίσθη τό πνεύμα της, έγεινε ·πολ- 
λοΰ λόγου άξιος είς τόν δεσπότην αύτού, ένεκα τής α
κεραιότητας καί τής έν γένει χρηστής διαγωγής του. 
Προϊόντος δέ τού χρόνου, προεβίβασεν αύτόν ό ιδιόκτη
της εις τινα θέσιν όπωσουν σημαντικήν, διορίσας αύτόν 
νά επιστάτη είς τάς άγροτικάς υπηρεσίας, έτυχμ  όέ 
ποτε, έπιθυμών ό κύριος ν άγοράση είκοσι δούλους οίτινες 
έχρειάζοντο είς τό κατάστημα, νά μεταχειρισθη τόν δούλαν 
τούτον είς τήν έκλογήν, άφού πρώτα παρήγγειλεν εις αύ
τόν νά έκλέξη άνδρας δυνατούς, καί τούς φαινομένου; 
ότι ήθελον άποκατασταθή καλοί έργάται. Υπήγε λοιπόν 
ό άνθρωπος είς τήν άγοραν τών δουλών, και ηρχισε την 
έξέτασιν. Αφού δ ’ ολίγον έθεώρησε τήν πληθύν τών 
πωλουμένων, προσήλωσε τους οφθαλμ.ους εις γηραλέου 
τινά κακώς έχοντα, και είπεν εις τον δεσπότην του οτι 
καί αυτός ‘κρέττει νά έμβτ, μεταξύ τών είκοσι. Ο  κύρι
ος έφάνη τ ά  μέγιστα έκπεπληγμένος είς την εκλογήν 
του, καί τόν έπέπληξεν. Ô άθλιο; έδεήθη νά τόν γεί- 
νη ή χάρις αυτή" παρετήρησε δέ καί ό σωματέμπορος οτι,
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άν τγοραζρν είκοσι, ήθελε του; χαρίσει τον ασθενή γέρον
τα. ή  συμφωνία λοιπόν ¿τελείωσε, καί οί (ϊοΰλοι μετέ- 
βτ,σαν εί; τον ^άγρόν του νέου κυρίου των' άλ’ ούδένα 
εξ αυτών περιεποιείτο ό εκλέξας μέ τό ημισυ τή ; έπιμε- 
λείας, όσην άπέδιδεν εί; τον άρρωστον άθλιον Αφρικα
νόν. Ελαβεν αυτόν εΐ; τό ίδιον του οίκημα, και τόν 
έθηκεν επί τη ; ιδία; του κλίνη ; τόν έκάθιζεν εί; την 
ιδίαν του τράπεζαν, καί τόν έπότιζεν έκ του ίδίου του 
ποτηριού' ό'τε έκρυονε, τόν έκβαζεν εί; τόν ήλιον' ό'τε ό 
έθερμαίνετο, τόν εόετεν ΰπό την σκιάν των δένδρων. I 
Εκπεπληγμένο; ό κύριο; εί; την θεραπείαν την εί; σύν- 
δουλον άπονεμομένην ύπό του πιστού δούλου του, ηθέ- 
λησε νά εξακρίβωση την αλήθειαν. ■< Δ ιατί τάχα, » εί- | 
πε, " νά έχη; τόσην συμπάθειαν μέ τόν γέροντα του- I 
τον ; πρέπει νά υπάρχω κάυ.μία αιτία- είναι συγγενή'; | 
σου, ΐσω; ό πατη'ρ σου; « Ο χ ι, αύθέντα, » άπεκρίθη ό τα - | 
λαίπωρο;, κακώ; Α γγλίζω ν, « δέν είναι πατη'ρ μου! »  | 
* Είναι λοιπόν αδελφό; σου πρεσβύτερο;; »  «  Ο χ ι αύθέν
τα, δέν είναι αδελφό; μου ! »  «  Λοιπόν είναι θειο; σου, 
η άλλο; τ ι ;  συγγενή;; ■» Ο χ ι, αύθέντα, δέν είναι 
συγγενή'; μου διόλου, ουτε κάν φίλο; μου ! * Διατί 
λοιπόν, » ηρώτησεν ό κύριος, «  έχει; τόσην συμπάθειαν 
μέ αύτόν; »  «  Ε ίναι εχθρό; μου, αύθέντα, »  άπεκρίθη
ό δούλο;' “  αυτός μέ έπώλησεν εις τόν σωματέμπορον 
καί ή νέα μου θρησκεία μέ διδάσκει, ό'ταν ό Ά ΘΡ ό; μου 
πεινά, νά τόν τρέφω, καί όταν διψά νά τόν ποτίζω"

Η Π Ο Λ Ι Σ  Α Μ Μ Ο Χ Ο Υ Σ Τ Ο Σ

Ε Ζ Ε Α Θ Ο Ν Τ Ε Σ  της Λάρνακος την πρωίαν τή ; 20Υ!< 
Νοεμβρίου, έφθάσαμεν μετά όκτάωρον οδοιπορίαν εις Α μ -  
μόχουστον, πόλιν κειμένην πρός τό ανατολικόν μέρος της ( 

Κόπρου. Εθεμελιώθη ύπό Πτολεμαίου Φιλαδέλς,ου, βα- ί 
σιλέως της Αίγυπτου, κατά την πιθανωτέραν χρονολογίαν ! 
περί τά 27 4 π. X .  ή  πόλις αυτη, καθώ; καί αί λοιπαί | 
τη ; νήσου,ύπέφερε συμφορά; και ολέθριους μεταβολάς, όσα; | 
σχεδόν ούδεμία άλλη, κυριευομένη ποτέ αέν υπό τών Βενε- ' 
των, ποτέ δε ΰπό τών Γενουηνσίων, καί τυραννουμένη άπό ! 
τού; ίδιου; αυτη; ηγεμόνας, καί κατασπαραττομένη διά ( 
τάς εμφυλίους στάσεις των, μέχρι σχεδόν του 1571,  οπό
τε ό Μουσταφά Πασσά; έπολιόρκησε καί καθυπέταξεν αύτην 
μετά πεντάμηνον γενναίαν άντίστασιν. Κατακτη'σας δέ 
αύτην Ιφόνευσε τούς έπισημοτέρους πολίτας, κατηδάφισε 
τά λαμπρότερα τών οικοδομημάτων,καί μ’ ένα λόγον έκτοτε 
πλέον ή πόλις αυτη ούκ άνέλαβεν. Εχει οχυρά τείχη, 
ή δέ περίμετρός της είναι δυο περίπου ωρών. Ε κ α το ι- 
κεΐτο ΰπό τριάκοντα περίπου χιλιάδων κατοίκων, διακρι- 
νομένων μεταξύ τών λοιπών πόλεων διά τό φιλόκαλον 
αυτών.

Ναοί, παλάτια, παλυάριθμοι ώραϊαι πλατειαι, κομψαί 
οίκοδομαί, καί άλλα μεγαλοπρεπή δημόσια καί ιδιωτικά

κτίρια, κατεκόσμουν την πλουσίαν ταύτην πόλιν. Α λ 
λά τό πρώτιστον αύτη; καύχημα είναι ό λιμη'ν·

Την ση'μερον τά μόνα ζωή; σημεία, όσα προσβάλλουσι 
τό του περιηγητοΰ ε'κθαμβον όμ.μα, είναι πρό πάντων ό 
ναό; τη ; Αγιας Σόφιας, άλλοτε καταγώγιον τών Χ ρι
στιανών, νυν δέ τών Οθωμανών- ό ναό; ούτος σύρει καί 
θέλγει τόν εύαίσθητον διαβάτην.— Επειτα τό σχεδόν κα- 
τηόαφισμενον παλατιον, ερειπιον αςιον τω  οντι παρατηρη- 
σεως· ή εξαίσιο; ποτε καλλονή' του μαρτυρεΐται άπό τά 
διασωζόμενα λείψανα, τουτέστι άπό τό μεγαλοπρεπές 
πρόσωπον, τό όποιον διατηρείται ακέραιον μέ τέσσαρας 
λευκου; στύλου; εκ μ.αρμαρου, άριστα καλλιτέχνη μένους· 
Εγγύς του παλατιού εΰρίσκεται ό ναό; του Αγίου Νικο
λάου, περίφημο; διά την κομψότητα τη ; αρχιτεκτονική; 
του, ηδη όμως χρησιμεύων ώ ; αποθηκη τη ; κυβερνη'σεως. 
0  αριθμός τών λοιπών εκκλησιών ¿μπορεί νά όνομασθή 
μέγιστος, άλλ όλαι κατηντησαν ερειπίων σωρός.

Διη'λθομεν επομένως όλα; τάς εύρυχώρους άγυιά; τή ; 
πόλεως, αίτινες είσί πλη'ρεις ερειπίων αρχαίας μεγαλοπρε- 
πεία;- δεν δύναμαι νά περιγράψω όποια καταπληκτικά 
αίσθη'ματα διεγείρουσιν εί; την ψυχήν τού εύαισθήτου 
περιηγητοΰ.— Αί μόναι τέλο; πάντων αρχαιότητες, τά ; 
όποία; έσεβάσθη ό πανδαμάτωρ χρόνος, είναι ή άκρόπο- 
λις, και η οπλοθηκη. Τοσαΰτα καί τοιαυτα είναι τά  

ι ερείπια τής ποτέ ΰπερηφάνου Αμμοχούστου.
| Μεθ’ ικανήν περιήγησιν εξήλθομεν τή ; αρχαία; ταύ- 
! τη ; πόλεως, διευθυνθέντε; πρός τό πλησίον χωρίον καλου- 
! μενον Αγιο; Σέργη;· Ητον ήδη νυξ, καί τό μαργαρίτι- 
] νον φώ; τή ; σελήνης εμετρίαζε τά νυκτερινόν σκότος' έν 
| μια δέ σχεδόν ώρα έφθάσαμεν εις τό χωρίον τούτο, όπου 

καί άνεπαύθημεν.

ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ Ν. ΦΡΑΝΤΚΟΥΔΗΣ.

Κ Α Ι  άν έχη τις παν ό,τι ό κόσμος δύναται νά δ'ώση, 
θέλει μ όλον τούτο είσθαι άθλιος όταν ό νού; αύτου ήναι 
χαμερπής, απαίδευτος, ανευλαβής. Α ; έχη τις κήπους, 
αγρού;, άλση, καί λειμώνας, πρό; μεγαλοπρέπειαν, αφθο
νίαν, καλλωπισμ,όν, καί τέρψιν, ένώ συγχρόνως απέχει ό 
Θεό; τών διαλογισμών αύτου. Αλλος δέ τις μήτε α
γρόν ά; έχη, μήτε κήπον α; θεωρή μόνον τήν φύσιν με' 
τά πεφωτισμένου νοός— νοό; δυναμένου νά θεωρή αύτα 
ώ; αποδείξει; τής δυνάμεω;, τή ; άγαθότητος, καί τής 
αλήθεια; του' ό άνήρ ούτος. καίτοι πένης, είναι μεγαλήτε- 
ρος, ώς και ευδαιμονέστερο; του άλλου, καίτοι πλουσίου» 
Ο μεν είναι μικρόν τ ι κτήνους ανώτερος, ό δέ μικρόν τι 
κατώτερο; αγγέλου.

Ο Α Γ Ρ Ι Ο Σ  Τ Η Σ  Λ Ο Υ Σ Τ Ρ Α  Α Ι Α Σ .

ΕΠ Ι τη ς  άντίκρύ ό χ θ η ς  είδον ένα τώ ν αγρίω ν 
α υτοχθόνω ν, καί μ ή  βλεπόμενος ύ π ’ αύτοϋ, έστάθην
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ολίγον νά περιεργασθώ τάς έξεις του.  ̂ Α ί 
του ήτα ν έτο ιμα ι ν ’ άρπάσωσιν, οί όδόντες του νά 
καταφάγωσιν ό ,τιδήπ οτε ζω ντα νόν τό βήαά του, 
έλαφρον καί άθόρυβον, ώς το  της σκιάς, οέν προ- 
εμήνυε τήν πλη σ ία σ ίν του- περιεπάτει ώς περιφέρε
τα ι άρπακτικόν θηρίον παν μικρόν ίχνος  ή  έντύπω - 
σις άφεθεΐσα έπί του εδάφους ύπο τώ ν κατωτέρων 
ζώ ω ν' εΓλκυε τό  όξύ β λέμ μ α  του, ά λλά  πρό πάντων 
άπησχολούν τή ν  προσοχήν του τα ύπέρ^ κεφαλής 
δένδρα. Βαθέως εις τό  κο ίλω μ α  υψηλού τίνος  
κλάδου εύρίσκετο είσέτι κεκρυμμένος ό δίδελφυς, ό I 
α έλλω ν νά χρησιμεύση ώς γε ϋ μ ά  του. Ψυχρός 
καί δριμύς επνεεν ό άνεμος διά τώ ν έπί τής όχθης  
του ποτααου υψηλών δένδρων, καί όμως δ μ ε λ ά γ -  
χοους έκεϊνος άγριος ήτο  πάντη  γυμνός. ’Εάν ή -  
μην άοπλος, ήθελον προκρίνει νά συναπαντήσω λ έ 
οντα παρά τό νευρώδες έκεϊνο δίπουν ά λ λ ’ ή μ ην  
έφιππος' έφωδιασμένος μ ’ επ ισ τύλια , κα ί ό πλατύς  
ποταμός έρ'ρεε μεταξύ μας. Έθεώρουν αύτόν άφ 
υψηλής όχθ η ς , κα ί έτόλμησα  νά διαταράξω τάς 
αελέτας του διά κραυγής. Έ σ τά θ η  τότε άκίνητος, 
μ ' έκύτταξε περίπου έν λεπ τό ν , και έπειτα  ανεχιυ - 
ρησε, με δρομαΐόν τ ι  πηδ ητικόν βάδισμα,^ ασυμβί
βαστον κατά τά φαινόμενον μέ παντός ειοους ίμ α -  

* τισ μόν.

Η ΕΚ ΤΗΣ ΑΣΘΕΝΕΙΑΣ ΩΦΕΛΕΙΑ.

Η  Α Σ Θ Ε Ν Ε ΙΑ , τόν θάνατον εις τ ή ν  μ νή μ ην ανα
καλούσα, γεννά τήν μετριοφροσύνην καί συρουσα 
ή μας έκ τού ώ τίου , ένώ διατρ έχομεν τό  στάοιον 
τής κοσμικής πομπής καί θυμηδίας, κάμνει ώστε j 
νά γνω ρίσω μεν ήμάς αυτούς. Ο  Π λ ίν ιος  λ έ γ ε ι ότι 
ήθελεν είσθαι τό  άκρον τής φιλοσοφίας, εάν ήδυνά- 
μεθα νά έκπληρώ μεν έν καιρω υγείας όσα ύποσχο- 
μεθα έν καιρω άσθενείας- δ ιότι ποιος ασθενής ήτο  
ποτε α σ ε λγή ς , φιλάργυρος, ή φ ιλοδοξος; Ουοένα 
φθονεί, ούδένα θαυμάζει, ούδένα κολακεύει, ουδένα 
περιφρονεί, ψεύδη καί μύθους δεν άκροαζεται. Κ α ι 
τω ό ντι, άν ελειπον αί τοιαΰτα ι αναμνήσεις, εις ποίας 
ύπερβολάς δεν ήθελον έκτραχηλίζεσθα ι οί άνθρωποι; 
ήθελον είσθαι χειρότεροι τ ίγρ εω ν, λύκω ν, καί λεόν
τ ω ν  ποιος ήθελε τούς σ υ σ τ έ λ λ ε ι ; Η γεμόνες, δ?.- 
σπότα-, γονείς, άρχοντες, δ ικαστα ί, φ ίλοι, εχθροί, 
καλά ή κακά μέσα δέν δύνανται νά μάς περιορίσω- 
σ ιν  ά λλά  μ ικρά  Tt? άσθένεια (ώς παρατηρεί ό Χρυ
σόστομος) μάς Οιορθόνει. Εάν ή ¿¡ήόωστία^σου^η- 
ναι συνεχής καί οδυνηρά, έξ άπαντος δέν θέλει δ ι
αρκέσει- καί τό παραυτίκα ελαφρόν τής θλίψ ιως 
ημώ ν καθ υπερβολήν εις υπερβολήν αιώνιον βάρος 
ίό ξ η ς  κατεργάζετα ι ή μ ιν  (Β . Κορ. δ . 1 7 η  -χ_ε

θάρρος- τοσαύτην άνδρίαν έμίτορεΐς νά δειξης έπι 
τής κ λ ίνη ς  σου, όσην έν πεζομα χία  ή  ναυμαχία' 
θέλεις ά πα λλα χθήν έπί τέλους. Εν τω  μεταξύ, 
άς διελθη  τό στάδιόν τ η ς - ενδεχόμενον νά μένη έν 
ύγεία  τό πνευμά σου. Ο  Βιλιβαλδος Πιρκίμερος, 
γερουσιαστής Καρόλου του Ε  . , έκυβέρνα όλην τη ν  
Γερμανίαν, κλινήρης ώς έπι το π λε ΐσ το ν  έκ ποοά
γρας. 'Οσον σφοδροτέρα ή  βάσανός σου ,̂ τόσον ό λ ι-  
γώ τερον θέλει διαρκέσει· κα ί αύστηρά οέ καί φ ρ ι- 
κώδης άν ήναι προς καιρόν, παρηγοροϋ, ώς οί μάρ
τυρες, μέ τήν μέλλουσαν τ ιμ ή ν  καί αθανασίαν. Ο  
περιβόητος φιλόσοφος Επ ίκουρος, δεινώς πασχώ ν έκ 
πέτρας, παρεμυθεΐτο μέ τήν έλπίδα τής αθανασίας 
ή χαρά τή ς  ψυχής του διά τάς σπανίας έφευρέσεις 
του άπέκρουε τήν οδύνην τώ ν σω ματικώ ν αυτού 

βασάνων.

Φ ή Μ Η , ώς είναι τοΐς πάσι γνω σ τόν , λέ γε τα ι  
παν ό ,τι δ ιαφ ημίζετα ι ύπό πάντω ν περί τίνος προσώ
που ή πράγματος- κοινή δέ δόξα, ή  γνώ μ η  ή ύπό- 
ληψ ις , τήν όποιαν τό  κοινόν εχει περί τίνος. Η  
φήμη διατρέχει καί εις τούς βαρβάρους καί δεδου
λευμένους λαούς- κοινή όμως οόξα οέν μορφουται 
παρά εις εθνη εύνομούμενα, όπου καί ό νους κρίνει 
έλευθέρως, κα ί ή  γλώ σ σ α  λ α λ ε ί ύπό τήν προστασίαν 

τώ ν νόμων αφόβως.

ΠΕΡΙ ΥΠΟΚΡΙΣΕΩΣ.

Υ Π Ο Κ ΡΙΣΙΣ  λ έ γ ε τα ι εις τήν ρητορικήν δ άρμό- 
ζω ν εις τά  λεγό μ ενα  σ χη μα τισ μ ό ς  του σώματος  
καί τής φωνής. Τοσαύτην δέ δύναμιν εχει έπί 
τής ψυχής ή  το ιαύτη  ύπόκρισις, ώστε καί δ πλέον 
ρητορικός λόγος , στερούμενος ταυτης, φαίνεται 
άψυχος καί νεκρός. Διά τη ν  έλλειψ ιν αυτής δ Δ η 
μοσθένης άπετύχαινε τήν αρχήν εις τάς δημηγορ ί
ας αυτού, ένώ ά λλ ο ι πολύ κατώ τεροι έκείνου ^ένευ- 
δοκίμουν. "όθεν αισθανθείς τήν ανάγκην, έλαβε 
μετά  μ εγά λη ς  έπ ιμελειας μαθήματα εις αυτήν ά..ό 
’Ανδρόνικόν τινα  υποκριτήν θεάτρου- και ότε ή ρ ω τή - 
Οη παρά τίνος, τ ι  είναι εις τήν ρητορικήν τό  πρώτον,

, 'Η  ύπόκρισις, άπεκρίθη- έρωτηθείς δέ, τ ι  δεύτερον, 
πά λιν , 'Η  ύπόκρισις, είπεν· ωσαύτως καί τρ ίτην φο
ράν. Ά λ λ ο τ ε  δέ π ά λ ιν , οτε τ ις  ήλθε πρός αύτόν, 
καί παοεκάλει ψ  συνηγορήση κατά τίνος, απο τον 

,, δποϊον έλεγεν ότι έπ λη γώ θ η , Ψεύδεσαι, είπε- δεν 
I έπαθες ούδέν άφ’ όσα λ έ γε ις - έκείνου δέ είπόντος μέ 
, φωνήν έαπαθεστέραν, Έ γ ώ ,  Δημόσθενες, δέν Ιπαθον 
! ούδέν; * Τώ ρα  τω ό ντ ι, άπεκρίθη, ακούω φωνήν ήδ·.^ 

κημένου. Δ ικα ίω ς έλεγε  καί δ Κ ικέρω ν ότι  ̂ ·  ή  
ρητορεία άνευ ύποκρίσεως είναι μηδέν- ή  οε υπό- 
κοισις καί χω ρίς ρητορείας είναι μ έγα . - Τ έ λο ς
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πάντων, τις έκ των όσοι Ιτυχε νά παρασταθώσιν 
εις θέατρον δεν ϊδε, και δέν ήσθάνθη τήν θαυμα
στήν δύναμιν τής ύποκρίσεως; Τραγικά πάθη άρ- 
χαιοτάτων χρόνων, πολλά μάλιστα πλαστα και μυ
θώδη, παριστανόμενα καλώς, κινούσι τοσούτον την 
ψυχήν, ώστε και αυτοί οί σκληροκάρδιοι τύραννοι 
μαλακύνονται, καί πολλάκις καταντώσι καί εις δά
κρυα, όποιον λέγεται ότι έπαθεν ό ωμότατος των 
Φεραίων τύραννος. Πόσον λοιπόν μεγαλητεραν δυ- 
ναμιν έπεται νά Ιχωσιν οί αληθινοί λόγοι προφερο- 
μενοι μέ ύπόκρισιν.

'θ ρήτωρ παρατηρών τούς άλλους ανθρώπους και 
αυτός έαυτόν, δύναται ν’ απόκτηση τό παραστατικόν 
καί εις φωνήν καί εις σχήματα. Τό βλέμμα του 
θυυ,ουμένου, ή φωνή, τά σχήματα τού προσώπου, 
αί κινήσεις των χειρών, καί όλου του σώματος, είναι 
εις τον περίεργον ρήτορα φυσικά, νά εΐπω ούτω, μα
θήματα ύποκρίσεως θυμού. Ομοίως και τής λύ
πης, καί τής χαράς, καί όλων των άλλων παθών, 
συχνά παραδείγματα βλέπει εις τό τραγικόν τούτο 
καί κωμικόν τού κόσμου θέατρον ώς σοφός όμως 
θεατής, καί εαυτού καί τών άλλων, πρέπει νά οια- 
κρίνη τής φύσεως τάς έκφράσεις κατά τά ειδη καί 
τούς βαθμούς τών παθών, καί φεύγων τάς ύπερβο- 
λάς, νά μιμήται σεμνώς τήν φύσιν επί τού βήματος.

[ Έ κ τ η ς  'Ρ ητορικής Ν . ΒΑ.Μ ΒΑ . 1

ΠΕΡΙ ΩΡΑΙΟΤΗΤΟΣ.

Η ΠΡΩΤΗ ίοέα τής ώραιότητος έγεννήθη κατά 
πάσαν πιθανότητα έκ τών χρωμάτων, οιοτι πολυν 
καιρόν πριν τά παιδία λάβωσιν ήδονήν τινα έκ τών 
σχημάτων, ή τής κινήσεως, τά όποια άμφότερα 
άπαιτοΰσι διά τήν άντίληψιν αυτών προσχόλλησίν 
τινα προσοχής καί σκέψεως, ό όφθαλμός φαίνεται 
ότι συναρπάζεται καί ήδύνεται εις τά λαμπρά χρώ
ματα, ή τά άπαστράπτοντα φώτα. , Κλίνω ακόμη 
εις τό νά ύποπτεύωμαι, οτι εις τήν κρίσιν τών χω 
ρικών τούτο τό στοιχείον τής ώραιότητος υπερέχει 
παντός άλλου, ακόμη καί εις τήν έκτίμησιν, τήν 
όποιαν κάμνουσι τής γυναικείας μορφής- εις δε τά 
άψυχα κτίσματα τούτο υπέρ παν άλλο ΘεωροΟσι 
μετάτινβς έκστάσεως. "Οθεν ό ’Ακενσίδης, ποιητής 
’Αγγλος, έκ τού αποτελέσματος τής πλούσιας είκό- 
νος τών νεφών, ότε ό ήλιος δύων χρυσονει αυτα, 
συμπεραίνει τήν πρώτην αρχήν τής αίσθήσεως τού 
ωραίου. « ’Ερώτησε, λέγει, τον χωρικόν νεανίσκον, 
ο στις από τής μακράς εργασίας θερινής τίνος ήμε'- 
ρας έπιστρέφων εις τήν οικίαν, λησμονεί καί κόπον 
καί άνάπαυσιν, καί βραδύνει τά βήματα αυτού θεω
ρών έπί του δυτικού στερεώματος τά ήλεκτροειοή

χρώματα τών νεφών. Ευθύς, με φαίνεται, ή άγροι- 
κική αυτού εκφρασις καί τά χωρικά σχήματα θε- 
λουσι δείξει μέ δύναμιν έμφατικωτέραν παρά τήν 
τής γλώσσας τήν μειδιώσαν πρός τήν καρδίαν αυτού 
μορφήν τής ώραιότητος.»

’'Οχι μόνον εις τήν κρίσιν τών παιδίων, ή τών χω
ρικών, διαπρέπουσι τά χρώματα μεταξύ τών συ
στατικών στοιχείων τής ώραιότητος, άλλα και εις 
τούς ένδιατρίψαντας τήν ζωήν αυτών εις τήν γύμνα- 
σιν τής αίσθήσεως τού ώραίου, τό άναφερόμενον υπό 
τού Άκενσίδου θέαμα φυλάττει άπαραμείωτα όλα 
τά θέλγητρα αύτού.

« Μεταξύ τών διαφόρων είοών τής ώραιότητος, 
λέγει ό ’Αδδισών, ό όφθαλμός ήδύνεται έξαιρέτως 
εις τά χρώματα. Λαμπροτέραν, η πλέον εύαρεστον 
θέαν παρά τήν φαινομένην εις τον ουρανόν, άνατέλ- 
λοντος ή δύοντος τού ήλιου, οέν απαντώμεν εις ού- 
δέν μέρος τής φύσεως. Διά τούτο βλέπομεν τούς 
ποιητάς, οϊτινες απευθύνονται πάντοτε πρός τήν φαν
τασίαν, ότι δανείζονται τά πλειότερα έπίθετα αυτών 
έκ τών χρωμάτων μάλλον ή εκ τίνος άλλης πηγής-

Ο ΦΙΛΙΠΠΟΣ ΚΑΙ Ο ΚΩΜΙΚΟΣ ΣΑΤΥΡΟΣ.

ÔTE ό Φίλιππος ¿πανηγύριζε τήν νίκην τής ’θ -  
λύνθου, προσεκάλεσεν εις δείπνον όλους τούς σκηνι
κούς, καί τιμών μέ στεφάνους »τούς όσοι έξ αυτών 
έφάνησαν τεχνικωτεροι εις τους θεατρικούς αγώνας, 
ήοώτησε καί τινα όνομαζόμενον Σάτυρον, κωμικόν 
υποκριτήν, διά τί μόνος αυτός δέν ζητεί ούδεμίαν 
χάριν- ή τάχα έγνώρισεν εις τον Φίλιππον μικροπρέ
πειαν, ή πρός τήν τέχνην αύτού απαρέσκειαν ; Ο 
’Αθηναίος κωμικός άπεκρίθη, ότι όσα μέν οί άλλοι 
ζητούσι, τούτων δέν εχει ούδεμίαν χρείαν ό,τι δ’ 
αύτός ήθελε ζητήσει μετά χαράς, τούτο είναι μέν 
εύκολον εις τον Φίλιππον νά δώση, αύτός όμως νά 
ζητήση δέν τολμά, φοβούμενος μην άποτυχη. 1 έ
λος πάντων, άφοΰ ό βασιλεύς, ανήσυχος να άκου- 
ση τό ζήτημα τού κωμικού, έπρόσταξεν αύτόν έλευ- 
θέρως νά είπη τί θέλει, δέν έζήτησεν άλλο, παρά νά 
ελευθερώσει τάς θυγατέρας τού δολοφονηθέντος φί
λου αύτού Απολλοφάνους τού Πυδναίου, αιτινες εύ- 
ρίσκοντο εις τήν *θλυνθον, σταλεϊσαι έκεϊ άπό μι- 
κράς ήλικίας ύπό τών συγγενών, φοβουμένων τούς 
φονεΐς τού πατρός αυτών, και εζητησεν αύτας, διά 
νά τάς νυμφεύση έξ ιδίων. Τό ζήτημα έφάνη εις τούς 
παρόντας τόσον παράδοξον, ώστ’ εγεωε κροτος πο
λύς καί εύφημία παρά πάντων, καί αύτός ό Φίλιπ
πος, κινηθείς εις φιλανθρωπίαν, έχαρισεν εις τον Σά- 
τυρον τάς νέας, καί τοι ό πατήρ αυτών είχε φονεύ- 
σειν ’Αλέξανδρον τον αδελφόν τού Φιλίππου. 

ΤΕΛΟΣ TOT ΟΓΔΟΟΥ ΤΟΜΟΥ


